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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES
REGULA (ES) 2023/...

(... gada ...)

par tiesu iestazu sadarbibas un tiesu iestaZu pieejamibas
digitalizaciju parrobezu civillietas, komerclietas un kriminallietas

un ar ko groza dazZus tiesibu aktus tiesu iestaZu sadarbibas joma

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 81. panta 2. punkta e) un

f) apakSpunktu un 82. panta 1. punkta d) apakSpunktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosttiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu!,

saskana ar parasto likumdoSanas procediiru?,

! OV C 323, 26.8.2022., 77. lpp.

2 Eiropas Parlamenta 2023. gada 23. novembra nostaja (Oficialaja Vestnesi vél nav publicéta)
un Padomes ... |émums.
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ta ka:

(1) Komisija sava 2020. gada 2. decembra pazinojuma "Tieslietu sistému digitalizacija Eiropas
Savieniba - Iesp&ju rikkopa" noteica vajadzibu moderniz€t Savienibas parrobezu
proceduru tiesisko regul&jumu civiltiesibu, komerctiesibu un kriminaltiesibu joma
atbilstosi principam "digitals péc noklus€juma", vienlaikus nodrosinot, ka ir ieviesti visi
nepiecieSamie aizsardzibas pasakumi, lai noverstu socialo atstumtibu, un nodrosinot

savstarp&ju uzticésanos, sadarbsp&ju un drosibu.

(2) Lai izveidotu pilniba funkciong&josu brivibas, drosibas un tiesiskuma telpu, ir svarigi, ka
visas dalibvalstis censas samazinat esosas atskiribas sistému digitalizacijas joma un

izmantot iesp€jas, ko piedava attiecigie Savienibas finans€Sanas mehanismi.

3) Lai uzlabotu tiesu iestaZzu sadarbibu un tiesu iestazu pieejamibu, Savienibas tiesibu akti,
kuros civillietas un komerclietas paredzéta sazina starp kompetentajam iestadém, tostarp
Savienibas struktiiram un agentiram, un starp kompetentajam iestadém un fiziskam un
juridiskam personam, biitu japapildina, paredzot nosacijumus $adas sazinas veikSanai,

izmantojot digitalos lidzeklus.
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)

(6)

Sis regulas mérkis ir uzlabot tiesas procediiru lietderibu un efektivitati un atvieglot tiesu
iestazu pieejamibu, digitaliz&jot esoSos sazinas kanalus, kam bitu jarada izmaksu un laika
ietaupijums, jasamazina administrativais slogs un jauzlabo visu iestazu, kas iesaistitas tiesu
iestazu parrobezu sadarbiba, noturiba force majeure apstaklos. Izmantojot kompetento
iestazu savstarp&jas sazinas digitalos kanalus, gan Tstermina, gan ilgtermina bitu jamazinas
lietu izskatiSanas kavéjumiem. Tam biitu jadod labums gan fiziskam, gan juridiskam
personam un dalibvalstu kompetentajam iestadém un jastiprina uztic€Sanas tiesu sistémam.
Sazinas kanalu digitalizacija naktu par labu ar1 parrobezu kriminalprocesu joma un saistiba
ar Savienibas cinu pret noziedzibu. Saja sakara augstais dro§ibas Iimenis, ko var nodroginat
digitalie sazinas kanali, ir solis uz prieksu arT saistiba ar attiecigo personu tiesibu
aizsardzibu, pieméram, tiesibu uz privatas un gimenes dzives respektésanu, ka ari tiesibu

uz personas datu aizsardzibu.

Visu to personu pamattiesibas un pamatbrivibas, kuras skar datu elektroniska apmaina,
ieveérojot So regulu, jo Tpasi tiesibas uz tiesu iestazu efektivu pieejamibu, tiesibas uz
taisnigu tiesu, diskriminacijas aizlieguma princips, tiesibas uz privatas un gimenes dzives
respekteSanu un tiesibas uz personas datu aizsardzibu, biitu pilniba jaievéro saskana ar

Savienibas tiesibu aktiem.

Pildot $aja regula paredzetos pienakumus, visam vienibam biitu jaievero tiesu iestazu

neatkaribas princips, nemot véra varas daliSanas principu un pargjos tiesiskuma principus.
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(7 Efektiva tiesu iestazu pieejamiba ir viens no brivibas, droSibas un tiesiskuma telpas
pamatmerkiem. Digitala parveide ir svarigs solis cela uz tiesu iestazu pieejamibas un tiesu

sist€ému efektivitates, kvalitates un parredzamibas uzlaboSanu.

(8) Ir svarigi, ka tiek izstradati attiecigi kanali un riki, lai nodroSinatu tiesu sist€ému efektivu
digitalo sadarbibu. Tadéel ir butiski Savienibas liment izveidot vienotu informacijas
tehnologiju instrumentu, kas nodroSina atru, tieSu, sadarbspgjigu, uzticamu, piekliistamu,
droSu un efektivu ar lietu saistito datu elektronisko parrobezu apmainu starp
kompetentajam iestadém. Komisijai un dalibvalstim biitu janodroSina, ka tiesu sistemu

digitalaja parveide tiek iesaistiti juridisko profesiju parstaviji.

9) Ir izstradati r1ki ar lietu saistito datu digitalajai apmainai, tad€jadi nodrosinot, ka esosas IT
sistémas, kas jau ir izveidotas dalibvalstis, nav jaaizstaj vai javeic dargas izmainas tajas.
Galvenais 11dz §im izstradatais Sada veida riks, ar ko nodroSina atru, tieSu, sadarbspgjigu,
ilgtsp&jigu, uzticamu un drosu ar lietu saistito datu elektronisko parrobezu apmainu starp
kompetentajam iestadeém, ir e-tiesiskuma komunikacijas ar tieSsaistes datu apmainas
starpniecibu sistema (e-CODEX), kuras tiesiskais regul&jums izveidots ar Eiropas

Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2022/850!.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2022/850 (2022. gada 30. maijs) par datoriz€tu
sisttmu datu parrobezu elektroniskai apmainai tiesu iestazu sadarbibas civillietas un
kriminallietas joma (e-CODEX sist€éma) un ar ko groza Regulu (ES) 2018/1726 (OV L 150,
1.6.2022., 1. Ipp.).
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(10)

(11)

Tiesvedibas digitalizacijai biitu janodroS$ina tiesu iestazu pieejamiba visiem, tostarp
personam ar invaliditati. Decentraliz&tajai IT sist€mai un ar So regulu izveidotajam Eiropas
elektroniskas piekluves punktam biitu jaatbilst timekla piekltstamibas prasibam, kas
noteiktas Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/2102!. Vienlaikus $aja
regula minétajam elektroniskajam maksasanas metodém biitu jaatbilst piekltstamibas

prasibam, kas noteiktas Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/8822.

Tas, ka tiek izveidoti digitalie kanali parrobezu sazinai, tiesa veida palidzetu uzlabot tiesu
iestazu pieejamibu, dodot iesp&ju fiziskam un juridiskam personam ligt savu tiesibu
aizsardzibu un aizstavet savas prasibas, sakt tiesvedibu un digitala veida veikt ar lietu
saistito datu apmainu ar tiesam vai citam kompetentajam iestadém procediiras, uz kuram

attiecas Savienibas tiesibu aktu darbibas joma civillietas un komerclietas.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/2102 (2016. gada 26. oktobris) par
publiska sektora strukttru ttimeklvietnu un mobilo lietotnu pieklistamibu (OV L 327,
2.12.2016., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/882 (2019. gada 17. aprilis) par produktu
un pakalpojumu piekliistamibas prasibam (OV L 151, 7.6.2019., 70. Ipp.).
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(12)

(13)

Lai nodroSinatu, ka elektroniskas sazinas riki pozitivi ietekme tiesu iestazu pieejamibu,
dalibvalstim biitu japieskir pietiekami resursi iedzivotaju digitalo prasmju un digitalas
pratibas uzlaboSanai un ipasa uzmaniba bitu japievers tam, lai nodrosinatu, ka digitalo
prasmju trilkums nekliist par Skérsli decentralizétas IT sistémas izmantoSanai. Dalibvalstim
biitu janodroSina, ka visiem attiecigajiem tieslietu profesiju parstavjiem, tostarp
prokuroriem, tiesneSiem un administrativajiem darbiniekiem, un kompetentajam iestadém
tiek piedavata apmaciba, lai nodroSinatu decentralizétas IT sistémas efektivu izmantoSanu.
Sadas apmacibas mérkim vajadz&tu biit uzlabot tiesu sistému darbibu visa Savieniba, ka ar
pamattiesibu un pamatvertibu ievéroSanu, jo 1pasi, nodrosinot tieslietu profesiju
parstavjiem iesp&jas efektivi risinat visas problémas, kas var€tu rasties tiesvediba vai
uzklausi$ana, izmantojot videokonferenci vai citu distances sazinas tehnologiju, to virtuala
rakstura d&]. Komisijai buitu jamudina un jaatbalsta dalibvalstis pieteikties dotacijam, kas

attiecigajas Savienibas finan$u programmas paredz&tas apmacibas pasakumiem.

Sai regulai batu jaattiecas uz sazinas digitalizaciju lietas ar parrobezu elementiem, uz ko
attiecas konkréti Savienibas tiesibu akti civillietu, komerclietu un kriminallietu joma.
Mingtie akti bitu jauzskaita §Ts regulas pielikumos. Sai regulai biitu jaattiecas arf uz sazinu
starp kompetentajam iestadém un Savienibas struktiiram un agentiiram, pieméram, Eiropas
Prokuratiiru vai Eurojust, lietas, kuras tas ir kompetentas atbilstigi I pielikuma
uzskaititajiem tiesibu aktiem. Ja maksatnesp€jas procesa administratori saskana ar valsts
tiesibu aktiem ir kompetenti sanemt prasibas, ko iesniedzis arvalstu kreditors
maksatnespé&jas procediiras atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai

(ES) 2015/8481, tie bitu jauzskata par kompetentajam iestadém §Ts regulas nozime.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2015/848 (2015. gada 20. maijs) par
maksatnespé€jas procediram (OV L 141, 5.6.2015., 19. Ipp.).
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(14)

(15)

(16)

Sai regulai nebiitu jaietekmé noteikumi, kas reglamenté parrobezu tiesas procediiras, kuras
izveidotas ar I un II pielikuma uzskaititajiem tiesibu aktiem, iznemot ar So regulu ieviestos
noteikumus par sazinu, ko veic, izmantojot digitalos lidzeklus. Sai regulai nebitu jaskar
valsts tiesibu akti par to iestazu, personu vai struktiiru izraudzisanos, kas nodarbojas ar
pieteikumu, dokumentu un informacijas parbaudes un iesniegSanas aspektiem.
Piemérojamo valsts tiesibu aktu prasibam attieciba uz dokumentu vai informacijas
autentiskumu, precizitati, uzticamibu, ticamibu un attiecigo juridisko formu bitu japaliek
neskartam, iznemot ar So regulu ieviestos noteikumus attieciba uz sazinu, ko veic,

izmantojot digitalos Iidzeklus.

Tas, vai lieta ir uzskatama par lietu ar parrobezu elementiem, biitu janosaka atbilstigi $1s
regulas I un II pielikuma uzskaititajiem tiesibu aktiem. Ja I un II pielikuma uzskaititajos
tiesibu aktos ir neparprotami noteikts, ka sazinas procediira starp kompetentajam iestadém

butu jareglamente valsts tiesibu aktiem, §1 regula nebutu japiemero.

Saja regula noteiktie pienakumi nebitu jaattiecina uz mutisko sazinu, pieméram, tadu, kas

notiek pa talruni vai klatieng.
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(17) S regula nebiitu japieméro ne dokumentu izsniegsanai, ievérojot Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) 2020/1784!, ne pieradijumu iegiiSanai, ievérojot Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (ES) 2020/17832. Ming&tajas regulas jau ir paredzeti konkréti
noteikumi par tiesu iestazu sadarbibas digitalizaciju. Tomer, lai uzlabotu tadu dokumentu
elektronisko izsniegSanu, kas javeic personai, kuras dokumentu izsniegSanas zinama adrese

ir cita dalibvalsti, Sai regulai biitu jaievie$ dazi grozijumi Regula (ES) 2020/1784.

(18) Ja Komisija Eiropas elektroniskas piekluves punkta projektésanas un biivniecibas posmos
sadarbojas ar ar&jiem dalibniekiem, Sadiem dalibniekiem vajadz&tu bt pieredzei drosu,

lietotajdraudzigu un pieklustamu informacijas tehnologiju izstrade.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2020/1784 (2020. gada 25. novembris) par
tiesas un arpustiesas civillietu vai komerclietu dokumentu izsniegSanu dalibvalstis
("dokumentu izsniegsana") (OV L 405, 2.12.2020., 40. Ipp.).

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2020/1783 (2020. gada 25. novembris) par
sadarbibu starp dalibvalstu tiesam pieradijumu iegtiSana civillietas vai komerclietas
("pieradijumu iegisana") (OV L 405, 2.12.2020., 1. lpp.).
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(19)

(20)

Lai nodroSinatu, ka sazina starp dalibvalstim parrobezu tiesas procediiru noltikos
civillietas, komerclietas un kriminallietas ir drosa, efektiva, atra, sadarbsp&jiga,
konfidenciala un uzticama, biitu jaizmanto piemérota sazinas tehnologija ar noteikumu, ka
tiek ieveroti konkreti nosacijumi attieciba uz sanemta dokumenta drosibu, integritati un
uzticamibu, ka arT sazinas dalibnieku identifikaciju. Tadel datu apmainai parrobezu tiesas
procediiras biitu jaizveido drosa, efektiva un uzticama decentralizéta IT sistema. Ar IT
sist€émas decentraliz€to raksturu biitu jatiecas panakt, ka tiek nodroSinatas iesp&jas drosai
datu apmainai starp kompetentajam iestadém, minétas apmainas noris€ péc biitibas
neiesaistot nevienu Savienibas iestadi. Decentraliz&tajai IT sisteémai biitu arT janodroSina,
ka ir iesp&jama droSa datu apmaina starp dalibvalsti un Savienibas struktiram un
agentliram, pieméram, Eurojust, lietas, uz kuram attiecas II pielikuma uzskaitito tiesibu

aktu darbibas joma.

Decentralizetajai IT sisteémai bitu jaietver aizmugursist€émas dalibvalstis un attiecigajas
Savienibas strukttiras un agenttiras un sadarbspgjigi piekluves punkti, ar kuru palidzibu
mingtas sistémas ir savienotas, izmantojot drosus starpsavienojumus. Decentralizétas IT

sistémas piekluves punktu pamata vajadzetu biit e-CODEX.
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(21) Sis regulas noliikos dalibvalstim biitu jaspéj valsts IT sistémas vieta izmantot Komisijas
izstradatu programmatiru (references istenosanas programmatiiru). Minétas references
istenoSanas programmatiiras pamata vajadzetu biit modularai uzbtivei, kas nozimé, ka
programmatiira ir iepakota un piegadata atseviski no e-CODEX komponentiem, kuri
vajadzigi, lai to savienotu ar decentralizéto IT sistému. Sadai uzbiivei biitu janodrosina, ka
dalibvalstis parrobezu izmantoSanas noltika var atkartoti lietot vai uzlabot savu esoSo valsts
tiesu iestazu sazinas infrastruktiiru. Ar uzturéSanas pienakumiem saistitos jautajumos
dalibvalstis var€tu izmantot ar1 programmatiru, ko izstradajusi Hagas Starptautisko

privattiesibu konference (iSupport).
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(22) Komisijai vajadzetu but atbildigai par minétas references istenoSanas programmatiiras
izveidi, attistiSanu un uzturéSanu saskana ar principiem "integréta datu aizsardziba" un
"datu aizsardziba p&c noklus€juma" un piekliistamibas prasibam. Komisijai butu jaizstrada,
jaattista un jauztur references istenosanas programmatiira atbilstigi datu aizsardzibas
prasibam un principiem, kas noteikti Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) 2018/1725! un (ES) 2016/679% un Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva (ES) 2016/6803, jo Tpasi principiem "integréta datu aizsardziba" un "datu
aizsardziba péc noklus€juma", ka arT augsta Iimena kiberdrosibai. Konkréti, minétajam
prasibam un principiem vajadz€tu biit saistosiem visam fiziskajam vai juridiskajam
personam, kas piedalas valsts IT sist€ému vai references istenoSanas programmatiiras
izveidg, attistiSana un uzturéSana. References istenoSanas programmatiira bitu art jaieklauj
attiecigi tehniski pasakumi, un tai biitu jalauj veikt organizatoriskus pasakumus, tostarp
nepiecieSamo parraudzibu noliika garant€t tadu drosibas un sadarbspgjas limeni, kas ir
piemerots informacijas apmainai saistiba ar parrobezu tiesas procediiram. Lai nodro$inatu
sadarbsp€ju ar valsts IT sisttmam, references istenoSanas programmatiirai biitu jaspgj
istenot Regula (ES) 2022/850 noteiktos digitalos procesualos standartus saistiba ar

atbilstigajiem $§is regulas I un II pielikuma uzskaittajiem tiesibu aktiem.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par
fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Savienibas iestades,
struktiiras, birojos un agentiiras un par §adu datu brivu apriti un ar ko atce] Regulu (EK)
Nr. 45/2001 un Leémumu Nr. 1247/2002/EK (OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp.).

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un §adu datu brivu apriti un ar ko
atce] Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016.,

1. Ipp.).

3 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/680 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi, ko veic kompetentas iestades, lai
noverstu, izmekl&tu, atklatu noziedzigus nodarijumus vai sauktu pie atbildibas par tiem vai
izpilditu kriminalsodus, un par §adu datu brivu apriti, ar ko atcel Padomes
Pamatlémumu 2008/977/TI (OV L 119, 4.5.2016., 89. Ipp.).
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(23)

(24)

Lai pieteikumu iesniedz&jiem sniegtu atru, droSu un efektivu palidzibu, sazina starp
kompetentajam iestadém, piemeram, tiesam un centralajam iestadeém, kas izveidotas
saskana ar Padomes Regulam (EK) Nr. 4/2009! un (ES) 2019/11112, parasti bitu javeic,

izmantojot decentralizéto IT sisteému.

ParsiitiSana, ko veic, izmantojot decentralizéto IT sist€ému, varétu biit neiesp&jama sist€mas
traucgjumu del. Visi sist€mas trauc€jumi attiecigajam Savienibas struktiiram un
dalibvalstim biitu p&c iesp€jas driz janovers. ParsiitiSana praktiski varétu biit neiesp&jama
parsiitamas informacijas fizisko vai tehnisko 1paSibu dél, piemeram, fizisku pieradijumu
parsiitisana vai nepiecieSamiba parsiitit originalo dokumentu papira formata ta
autentiskuma noverté$anai, vai force majeure del. Force majeure situacijas parasti izriet no
neparedzamiem un nenoveérSamiem notikumiem, kas radusies ar kompetento iestadi
nesaistitu iemeslu dél. Ja decentralizeto IT sistému neizmanto, sazina biitu javeic ar citiem
vispiemérotakajiem lidzekliem. Sadiem citiem lidzekliem biitu jaietver ari parsiitisana, ko
veic pec iespgjas atrak un drosa veida, izmantojot citus droSus elektroniskos Iidzeklus,

pasta pakalpojumu vai nododot personigi, ja $ada nodoSana ir iesp&jama.

Padomes Regula (EK) Nr. 4/2009 (2008. gada 18. decembris) par jurisdikciju,
piemérojamiem tiesibu aktiem, nolémumu atziSanu un izpildi un sadarbibu uzturésanas
saistibu lietas (OV L 7, 10.1.2009., 1. Ipp.).

Padomes Regula (ES) 2019/1111 (2019. gada 25. junijs) par jurisdikciju, [emumu atziSanu
un izpildi laulibas lietas un lietas par vecaku atbildibu un par bérnu starptautisko
nolaupisanu (OV L 178, 2.7.2019., 1. Ipp.).
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(25)

Sazina starp kompetentajam iestadém péc noklus€juma biitu jaizmanto decentraliz&ta IT
sisttma. Tomer, lai nodrosinatu tiesu iestazu sadarbibas elastigumu, dazas situacijas
piemérotaki varétu bt citi sazinas Iidzekli. Tas varétu biit lietderigi gadijumos, kad
kompetentajam iestadeém ir vajadziga tieSa personiska sazina, un jo Ipasi tieSai sazinai starp
tiesam atbilstigi Regulam (ES) 2015/848 un (ES) 2019/1111, ka arf tieSai sazinai starp
kompetentajam iestadem atbilstigi Padomes Pamatlemumiem 2005/214/T1!, 2006/783/TI?,
2008/909/T13, 2008/947/T14, 2009/829/T13, Eiropas Parlamenta un Padomes

Direktivai 2014/41/ES® vai Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (ES) 2018/18057, ja
sazinu starp kompetentajam iestadém var&tu veikt, izmantojot jebkadus Iidzeklus vai
jebkadus piemérotus lidzeklus, kas paredz&ti minétajos aktos. Sados gadijumos
kompetentas iestades varétu izmantot mazak formalus sazinas lidzeklus, pieméram,

e-pastu.

Padomes Pamatlémums 2005/214/TT (2005. gada 24. februaris) par savstarp€jas atziSanas
principa piemé&rosanu attieciba uz finansialam sankcijam (OV L 76, 22.3.2005., 16. Ipp.).
Padomes Pamatlémums 2006/783/TI (2006. gada 6. oktobris) par savstarp&jas atziSanas
principa piemé&rosanu konfiskacijas rikojumiem (OV L 328, 24.11.2006., 59. Ipp.).
Padomes Pamatlémums 2008/909/TT (2008. gada 27. novembris) par savstarp&jas atziSanas
principa piemeéroSanu attieciba uz spriedumiem kriminallietas, ar kuriem piespriesti brivibas
atnemsanas sodi vai ar brivibas atnemsanu saistiti pasakumi, lai tos izpilditu Eiropas
Savieniba (OV L 327, 5.12.2008., 27. lpp.).

Padomes Pamatlémums 2008/947/TI (2008. gada 27. novembris) par savstarp&jas atziSanas
principa pieméroSanu tadiem spriedumiem un probacijas lémumiem, kuri paredzeti
probacijas pasakumu un alternativu sankciju uzraudzibai (OV L 337, 16.12.2008.,

102. Ipp.).

Padomes Pamatlémums 2009/829/TT (2009. gada 23. oktobris), ar ko attiecibas starp Eiropas
Savienibas dalibvalstim savstarp€jas atziSanas principu pieméro l€mumiem par uzraudzibas
pasakumiem ka alternativu pirmstiesas apcietinajumam (OV L 294, 11.11.2009., 20. Ipp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/41/ES (2014. gada 3. aprilis) par Eiropas
izmekl&sanas rikojumu kriminallietas (OV L 130, 1.5.2014., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1805 (2018. gada 14. novembris) par
iesaldeSanas rikojumu un konfiskacijas rikojumu savstarp€jo atziSanu (OV L 303,
28.11.2018., 1. Ipp.).
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Citi sazinas lidzekli varétu but lietderigi ar1 tad, ja sazina ietver sensitivu datu apstradi vai
ja apjomigu dokumentu parveidosana elektroniska formata raditu nesamérigu
administrativo slogu kompetentajai iestadet, kas attiecigos dokumentus nosiita. Nemot véra
to, ka kompetentas iestades strada ar sensitiviem datiem, piemerotu sazinas lidzeklu izvele
vienmér biitu jagarant€ informacijas apmainas drosiba un uzticamiba. Decentralizeta IT
sistéma vienmer biitu jauzskata par vispiemérotako lidzekli to veidlapu apmainai, kas
izveidotas, ieverojot §1s regulas I un II pielikuma uzskaititos tiesibu aktus. Tomer
gadijumos, kad dazadu dalibvalstu kompetentas iestades atrodas viena un taja pasa kadas
dalibvalsts vieta, lai palidzetu izpildit tiesu iestazu sadarbibas procediiras atbilstigi §1s
regulas II pielikuma uzskaititajiem tiesibu aktiem, veidlapu apmainu varétu veikt ar citiem
lidzekliem, ja tas ir nepiecieSams attieciga jautajuma steidzamibas d€l, piemeéram,
situacijas atbilstigi Direktivai 2014/41/ES, kad izdevéjiestade palidz izpildit Eiropas
izmekl&sanas rikojumu izpildes valst1 vai kad dazadu dalibvalstu kompetentas iestades
tiesu iestazu sadarbibas procediiras atbilstigi §1s regulas II pielikuma uzskaititajiem tiesibu

aktiem koording, tiekoties klatiene.
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(26)

(27)

Attieciba uz decentralizetas IT sistémas komponentiem, par kuriem saskana ar Regula
(ES) 2022/850 noteiktajam dro§ibas prasibam ir atbildiga Savieniba, vienibai, kas parvalda
sist€émas komponentus, vajadzetu biit pietickamiem resursiem, lai nodrosSinatu to pienacigu

darbibu.

Lai atvieglotu fizisku un juridisku personu piekluvi kompetentajam iestadeém civillietas un
komerclietas, $ai regulai biitu jaizveido piekluves punkts Savienibas Itmeni ("Eiropas
elektroniskas piekluves punkts") ka dala no decentralizétas IT sist€mas, kura biitu jaietver
fiziskam un juridiskam personam paredzeta informacija par to tiesibam uz tiesisko
aizsardzibu un ar kura starpniecibu tam gadijumos, uz kuriem attiecas $1 regula, biitu jaspgj
iesniegt prasibas, iesniegt pieprasjjumus, nosttit, pieprasit un sanemt procesuali svarigu
informaciju, tostarp digitaliz€tus lietas materialus vai to dalas, un sazinaties ar
kompetentajam iestadém, vai uzdot sava varda to darit saviem parstavjiem, vai sanemt
tiesas vai arpustiesas dokumentus. Eiropas elektroniskas piekluves punkts biitu jamitina
Eiropas e-tiesiskuma portala, kas darbojas ka vienots kontaktpunkts attieciba uz tiesu

iestazu informaciju un pakalpojumiem Savieniba.
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(28) Ir piemérojamas tiesibas uz juridisko palidzibu vai tiesisko palidzibu, ka paredzéts
Savienibas un valsts tiesibu aktos, jo 1pasi tiesibas uz juridisko palidzibu, kas noteiktas
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 650/2012!, Padomes Regulas (EK)
Nr. 4/2009 un (ES) 2019/1111 un Padomes Direktiva 2003/8/EK?2. Fiziskam un juridiskam
personam vajadzetu biit iespgjamam pieklut attiecigai informacijai e-tiesiskuma portala,

izmantojot saites Eiropas elektroniskas piekluves punkta.

(29) Saistiba ar fizisku un juridisku personu sazinu ar kompetentajam iestadém parrobezu
civillietas un komerclietas elektroniska sazina biitu jaizmanto ka alternativa esoSajiem
sazinas lidzekliem, tostarp valsts lidzekliem, neskarot to, ka fiziskas vai juridiskas personas
saskana ar valsts tiesibu aktiem sazinas ar savam valsts iestadem. Ja ar kompetentajam
iestadém sazinas juridiskas personas, biitu javeicina elektronisko Iidzeklu izmantoSana péc
noklus€juma. Tomer, lai nodroSinatu, ka tiesu iestazu pieejamiba, izmantojot digitalos
sazinas lidzeklus, neveicina turpmaku digitalas plaisas palielinasanos, iesp€ja izveleties
sazinas lidzekli starp elektronisko sazinu, ka paredzets $aja regula, un citiem sazinas
lidzekliem biitu jaatstaj attiecigo personu zina. Tas ir Tpasi svarigi, lai nemtu véra to
personu konkrétos apstaklus, kuram var nebit piekluvei digitalajiem pakalpojumiem
vajadzigie tehniskie Iidzekli vai digitalas prasmes, un personas ar invaliditati, jo
dalibvalstis un Savieniba ir apnémusas veikt attiecigus pasakumus saskana ar Apvienoto

Naciju Organizacijas Konvenciju par personu ar invaliditati tiestbam.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 650/2012 (2012. gada 4. jilijs) par
jurisdikciju, piemérojamiem tiesibu aktiem, nolémumu atzisanu un izpildi un publisku aktu
akceptesanu un izpildi mantoSanas lietas un par Eiropas mantoSanas apliecibas izveidi

(OV L 201, 27.7.2012., 107. lpp.).

Padomes Direktiva 2003/8/EK (2003. gada 27. janvaris) par to, ka uzlabot tiesu pieejamibu
parrobezu stridos, nosakot kopigus obligatus noteikumus attieciba uz juridisko palidzibu
Sados stridos (OV L 26, 31.1.2003., 41. Ipp.).
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(30) Lai uzlabotu elektronisko parrobezu sazinu un dokumentu parsiitisanu, ko veic, izmantojot
decentralizeto IT sisteému, tostarp Eiropas elektroniskas piekluves punktu, nebiitu janoliedz
to dokumentu juridiskais spéks, kas parsititi, izmantojot decentraliz&to IT sist€mu, un tie
nebiltu jauzskata par nepienemamiem tiesvediba tikai tapec, ka tie ir elektroniska formata.
Tome@r minétajam principam nebitu jaskar min€to dokumentu, kas saskana ar valsts tiesibu

aktiem var€tu biit pieradijumi, juridiska speka vai pienemamibas novertésana.

(31) Lai atvieglotu mutisko uzklausiSanu tiesvediba civillietas, komerclietas un kriminallietas ar
parrobezu elementiem, Saja regula bitu japaredz iesp&ja pec izveles izmantot

videokonferenci vai citu distances sazinas tehnologiju.

(32) Videokonferencei vai citai distances sazinas tehnologijai biitu jalauj kompetentajai iestadei
autentifict uzklausamas personas identitati un biitu janodrosina vizuala, audio un mutiska
sazina uzklausiSanas laika. Vienkar$a telefonsaruna nebtitu jauzskata par mutiskajai
uzklausiSanai piem&rotu distances sazinas tehnologiju. Izmantotajai tehnologijai butu
jaatbilst piemerojamiem standartiem attieciba uz personas datu aizsardzibu, sakaru
konfidencialitati un datu dro$ibu neatkarigi no ta, kada veida uzklausiSanai ta tiek

1zmantota.

(33) Uzklausi$anu, izmantojot videokonferenci vai citu distances sazinas tehnologiju,
nevajadzetu atteikt, pamatojoties tikai uz to, ka nepastav valsts noteikumi, kas reglamenté
distances sazinas tehnologiju izmantoanu. Sada gadfjuma mutatis mutandis bitu
japieméro visatbilstigakie valsts tiesibu aktos paredzetie noteikumi, pieméram, noteikumi

par pieradijumu iegiiSanu.
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(34) Sai regulai nebitu jaietekmé tiesibas uz mutisko tulkojumu, un videokonferencei vai citai
distances sazinas tehnologijai, ko izmanto tiesvediba civillietas, komerclietas vai

kriminallietas, biitu janodroSina iesp&ja izmantot mutisko tulkosanu.

(35) Lai atvieglotu mutisko uzklausiSanu tiesvediba civillietas un komerclietas ar parrobezu
elementiem, $aja regula biitu japaredz, ka puses vai to parstavji, lai piedalitos sada
uzklausiSana, péc izvéles var izmantot videokonferenci vai citu distances sazinas
tehnologiju ar nosacijumu, ka attieciga tehnologija ir picejama, puses var iesniegt savu
viedokli par $adas tehnologijas izmantoSanu un $adas tehnologijas izmantoSanas
piemérotibu konkrétajos lietas apstaklos. Sai regulai nebiitu jaliedz nedz personam, kas
palidz kadai pusei, nedz prokuroriem civillietas un komerclietas saskana ar piem&rojamiem
valsts tiesibu aktiem piedalities uzklausiSana, izmantojot videokonferenci vai citu distances

sazinas tehnologiju.

(36) Procediira, saskana ar kuru rosina un riko uzklausiSanu, izmantojot videokonferenci vai
citu distances sazinas tehnologiju, civillietas un komerclietas butu jareglament€ tas
dalibvalsts tiesibu aktiem, kura notiek attieciga tiesvediba. Ja tas dalibvalsts tiesibu aktos,
kura riko uzklausiSanu civillietas vai komerclietas, ir paredzéts, ka uzklausiSanu ieraksta,
puses biitu jainformé par minétajiem noteikumiem un, ja tas ir paredzgts, par to, ka tam ir

iesp&jams iebilst pret ierakstiSanu.

PE-CONS 50/23 GM/ica 18
JAL2 LV



(37)

(38)

(39)

Lemjot par to, vai atlaut pus€m un to parstavjiem piedalities uzklausiSana civillietas un
komerclietas, izmantojot videokonferenci vai citu distances sazinas tehnologiju,
kompetentajai iestadei butu jaizvelas pieméerota metode pusu viedoklu izp&tei saskana ar

valsts procesualajiem tiesibu aktiem.

Ja kompetenta iestade tiesvediba civillietas vai komerclietas ir nolémusi atlaut vismaz
vienai no pusém vai citam personam piedalities uzklausisana, izmantojot videokonferenci,
minétajai kompetentajai iestadei butu janodrosina, ka $adam personam ir piekluve
minétajai uzklausiSanai, izmantojot videokonferenci. Konkréti, kompetentajai iestadei btitu
janosiita $adam personam saite, lai tas varétu piedalities minétaja videokonferencg, un
janodrosina tehniska palidziba. Piem&ram, kompetentajai iestadei biitu jasniedz noradijumi
par programmatiiru, kas tiks izmantota, un vajadzibas gadijuma pirms uzklausiSanas
jaorganize tehniska testéSana. Kompetentajai iestadei butu janem véra personu ar

invaliditati specifiskas vajadzibas.

Ja saskana ar valsts tiesibu aktiem tiesvediba civillietas vai komerclietas piedalas bérns, jo
1pasi ka puse, bernam butu jaspgj uzklausiSsana piedalities, izmantojot videokonferenci vai
citu distances sazinas tehnologiju, kas paredz&ta $aja regula, nemot véra bérna procesualas
tiesibas. No otras puses, ja bérns tiesvediba piedalas, lai tiktu iegtti pieradijumi civillietas
vai komerclietas, pieméram, ja bérns ir jauzklausa ka liecinieks, bérna uzklausiSanu varétu
ari veikt, izmantojot videokonferenci vai citu distances sazinas tehnologiju saskana ar

Regulu (ES) 2020/1783.
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(40)

(41)

(42)

Ja kompetenta iestade pieprasa personas dalibu, lai tiktu iegiiti pieradijumi civillietas vai
komerclietas, $adas personas daliba uzklausiSana ar videokonferences vai citas distances

sazinas tehnologijas starpniecibu biitu jareglamenté Regulai (ES) 2020/1783.

Si regula nebiitu japieméro videokonferences vai citas distances sazinas tehnologijas
izmantoSanai civillietas un komerclietas, ja $ada izmantoSana jau ir paredzéta I pielikuma
uzskaitttajos tiesibu aktos, vai lietas bez parrobezu elementiem. Turklat §T regula nebiitu
japieméro videokonferences vai citas distances sazinas tehnologijas izmantoSanai

notarialas autentifikacijas procediiras.

Kriminallietas procediira, saskana ar kuru rosina un riko uzklausiSanu, izmantojot
videokonferenci vai citu distances sazinas tehnologiju, biitu jareglament€ tas dalibvalsts
tiesibu aktiem, kura uzklausiSana notiek. Par dalibvalsti, kura riko uzklausiSanu, izmantojot
videokonferenci vai citu distances sazinas tehnologiju, biitu jauzskata ta dalibvalsts, kas ir

pieprasijusi videokonferences vai citas distances sazinas tehnologijas izmantoSanu.
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(43)

(44)

Sis regulas noteikumi par videokonferences vai citas distances sazinas tehnologijas
izmantoSanu uzklausiSana tiesu iestazu sadarbibas procediiras kriminallietas nebiutu
japiemeéro uzklausiSanai, ko, izmantojot videokonferenci vai citu distances sazinas
tehnologiju, riko, lai iegitu pieradijumus vai noturtu tiesas sédi, ka rezultata varétu
pienemt lémumu par aizdomas turétas vai apsiidzétas personas vainu vai nevainigumu. Sai
regulai nebiitu jaskar Direktiva 2014/41/ES, Konvencija par Eiropas Savienibas dalibvalstu

savstarp&jo palidzibu kriminallietas un Padomes Pamatlemums 2002/465/T1'.

Lai aizsargatu tiesibas uz taisnigu tiesu un tiesibas uz aizstavibu, aizdomas turétajai,
apsiidzgtajai vai notiesatajai personai, vai skartajai personai, ka definéts Regula

(ES) 2018/1805, kura nav aizdomas turéta, apsiidz&ta vai notiesata persona, biitu jadod
sava piekrisana videokonferences vai citas distances sazinas tehnologijas izmantos$anai
uzklausiSana tiesu iestazu sadarbibas proceduras kriminallietas. Kompetentajai iestadei
vajadzetu bit iespgjamam atkapties no prasibas prasit aizdomas turétas, apsuidzetas vai
notiesatas personas vai skartas personas piekriSanu tikai arkartas apstaklos, kad sada atkape
ir pienacigi pamatota ar nopietniem draudiem sabiedribas droSibai un sabiedribas veselibai,
par kuriem ir pieradits, ka tie ir patiesi un pastavosi vai tos var paredzet. [zn€mums
attieciba uz to, ka tiek prastta piekriSana videokonferences rikosanai, biitu jaizmanto tikai
tad, ja tas ir nepiecieSams, un biitu pilniba jaieveéro Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta
(“Harta”). Ja piekriSana netiek prasita, aizdomas turétajai, apsiidz€tajai vai notiesatajai
personai vai skartajai personai vajadzetu biit iesp&jamam liigt parskatiSanu saskana ar

valsts tiesibu aktiem un pilniba ievérojot Hartu.

Padomes Pamatlémums (2002/465/TT) (2002. gada 13. junijs) par kop&jam izmekl&Sanas
grupam (OV L 162, 20.6.2002., 1. Ipp.).
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(45)

(46)

Ja aizdomas turétas, apsiidz€tas vai notiesatas personas tiesibas tiek parkaptas saistiba ar
uzklausiSanu, izmantojot videokonferenci vai citu distances sazinas tehnologiju, biitu
jagarantg piekluve efektiviem tiesiskas aizsardzibas lidzekliem saskana ar Hartas 47. pantu.
Piekluve efektiviem tiesiskas aizsardzibas Iidzekliem biitu jagarant€ ar1 skartajam
personam, kas nav aizdomas turétas, apstidzetas vai notiesatas personas, saistiba ar
uzklausiSanu, ko, izmantojot videokonferenci vai citu distances sazinas tehnologiju, riko

tiesvediba atbilstigi Regulai (ES) 2018/1805.

Kompetentajam iestadém, kas ir atbildigas par uzklausiSanu, izmantojot videokonferenci
vai citu distances sazinas tehnologiju, biitu janodrosina, ka sazina starp aizdomas turéto,
apsiidz€to vai notiesato personu vai skarto personu tiesvediba atbilstigi Regulai
(ES) 2018/1805, un tas advokatu gan tiesi pirms uzklausiSanas, gan tas laika ir

konfidenciala saskana ar piemérojamiem valsts tiesibu aktiem.
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(47) Ja uzklausi$ana, izmantojot videokonferenci vai citu distances sazinas tehnologiju, tieck
organizeta kriminallietas, kompetentajai iestadei, kas sanem pieprasijumu rikot $adu
uzklausiSanu (“pieprasijuma sanéméja kompetenta iestade”), biitu janodroSina, ka
aizdomas turétajai, apsiidz€tajai vai notiesatajai personai vai skartajai personai, ka definéts
Regula (ES) 2018/1805, tostarp personam ar invaliditati, ir piekluve infrastruktirai, kas
nepiecieSama videokonferences vai citas distances sazinas tehnologijas izmanto$anai. Tam
bitu jaietver pienakums nodroSinat piekluvi, pieméram, telpam, kuras paredzets rikot
uzklausiSanu, un pieejamajam tehniskajam aprikojumam. Ja tehniskais aprikojums
pieprasijuma sanémgéjas kompetentas iestades telpas nav pieejams, minétajai iestadei
vajadzetu bt iespgjamam veikt praktiskus pasakumus, organizgjot uzklausisanu citas
iestades telpas, lai to varétu rikot, izmantojot, ja iesp&€jams, videokonferenci vai citu

distances sazinas tehnologiju, saskana ar valsts procedtram.

(48) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 910/2014! izveido vienotu Savienibas
tiesisko reguléjumu tadu elektroniskas identifikacijas lidzeklu un elektronisko uzticamibas
pakalpojumu (“e-IDAS uzticamibas pakalpojumu’), jo 1pasi elektronisko parakstu,
elektronisko zZimogu, laika zimogu, elektronisko piegades pakalpojumu un timekla vietnu
autentifikacijas, atzisanai, kuri tiek atziti parrobezu méroga ka tadi, kam ir tads pats
juridiskais statuss ka to fiziskajiem ekvivalentiem. Tapé&c $aja regula biitu japaredz e-IDAS

uzticamibas pakalpojumu izmantoSana digitalas sazinas noltikos.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 910/2014 (2014. gada 23. jiilijs) par
elektronisko identifikaciju un uzticamibas pakalpojumiem elektronisko darfjumu veikSanai
1ek§gja tirgt un ar ko atcel Direktivu 1999/93/EK (OV L 257, 28.8.2014., 73. Ipp.).
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(49)

(50)

Ja dokumentam, kas parsiitits ka dala no Saja regula paredzétas elektroniskas sazinas, ir
vajadzigs zimogs vai paraksts, kompetentajam iestadém butu jaizmanto kvalificets
elektroniskais zimogs vai paraksts, ka definéts Regula (ES) Nr. 910/2014, un fiziskam vai
juridiskam personam biitu jaizmanto kvalificéts elektroniskais paraksts vai elektroniska
identifikacija. Tomeér $ai regulai nebutu jaskar formalas prasibas, kas piemé&rojamas
pieprasijuma pamatojumam pievienotajiem dokumentiem, kuri varétu bt digitali originali
vai apliecinatas kopijas. Sai regulai nebiitu jaskar ari valsts tiesibu akti par dokumentu
parveidi un prasibas attieciba uz dokumentu vai informacijas autentiskumu, precizitati,
uzticamibu, ticamibu un atbilstigu juridisko formu, iznemot ar So regulu ieviestos

nosacijumus attieciba uz sazinu, ko veic, izmantojot digitalos lidzeklus.

Lai atvieglotu nodevu samaksas veikSanu lietas ar parrobezu elementiem, uz ko attiecas

I pielikuma uzskaititie Savienibas tiesibu akti civillietu un komerclietu joma, tehniskajiem
lidzekliem nodevu elektroniskas samaksas veikSanai butu jaatbilst piem&rojamiem
noteikumiem par pieklustamibu. Visa Savieniba plasi pieejamas maksasanas metodes,
pieméram, kreditkartes, debetkartes, e-maku un bankas parskaitijumus, biitu jaspgj
izmantot tieSsaistes vid€, un tam biitu jaspgj pieklut, izmantojot Eiropas elektroniskas

piekluves punktu.

PE-CONS 50/23 GM/ica 24

JAL2 LV



(1)

Lai nodrosinatu §1s regulas mérku pilnigu sasniegSanu un lai speka esosos Savienibas
tiesibu aktus civillietu, komerclietu un kriminallietu joma saskanotu ar o regulu, ar to ir
jaievies grozijumi $ados tiesibu aktos: Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)

Nr. 805/20041, (EK) Nr. 1896/2006%, (EK) Nr. 861/20073, (ES) Nr. 606/20134, (ES)

Nr. 655/2014%, (ES) 2015/848 un (ES) 2018/1805. Minéto grozijumu mérkis ir nodroSinat,
ka sazina notiek saskana ar $aja regula izklastitajiem noteikumiem un principiem.
Grozijumi direktivas un pamatlémumos civillietu, komerclietu un kriminallietu joma ir

ieviesti Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) .../...5".

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 805/2004 (2004. gada 21. aprilis), ar ko
izveido Eiropas izpildes rikojumu neapstridétiem prasijumiem (OV L 143, 30.4.2004.,

15. Ipp.),

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1896/2006 (2006. gada 12. decembris), ar
ko izveido Eiropas maksajuma rikojuma procediiru (OV L 399, 30.12.2006., 1. Ipp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 861/2007 (2007. gada 11. julijs), ar ko
izveido Eiropas procediiru maza apmeéra prasibam (OV L 199, 31.7.2007., 1. lpp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 606/2013 (2013. gada 12. jiinijs) par
aizsardzibas pasakumu savstarp€ju atziSanu civillietas (OV L 181, 29.6.2013., 4. Ipp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 655/2014 (2014. gada 15. maijs), ar ko
izveido Eiropas kontu apkilasanas rikojuma procediru, lai atvieglotu parrobezu paradu
piedzinu civillietas un komerclietas (OV L 189, 27.6.2014., 59. 1Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) .../..., ar ko groza Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2011/99/ES un 2014/41/ES, Padomes Direkttvu 2003/8/EK un
Padomes Pamatlémumus 2002/584/T1, 2003/577/T1, 2005/214/T1, 2006/783/T1,
2008/909/T1, 2008/947/T1, 2009/829/T1 un 2009/948/TI attieciba uz tiesu iestazu sadarbibas
digitalizaciju (OV L ...).

OV: Lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 51/23 (2021/0395(COD)) ietvertas
direktivas numuru un publikacijas atsauci.
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(52) Lai novertetu §1s regulas faktisko ietekmi uz vietas, jo 1pasi, lai parbauditu, ka ta ietekme
tiesu iestazu parrobezu sadarbibas digitalizacijas efektivitati un lietderibu, un
nepiecieSamibu veikt turpmakus pasakumus, Komisijai saskana ar 2016. gada 13. aprila
Iestazu noliguma par labaku likumdoSanas procesu! 22. un 23. punktu biitu jaizverte §1
regula, pamatojoties uz informaciju, kas apkopota, izmantojot konkrétus uzraudzibas
pasakumus, tostarp kvantitativus un kvalitativus novert€jumus attieciba uz katru no §1s

regulas I un II pielikuma uzskaititajiem tiesibu aktiem.

(53) References 1stenoSanas programmatiira, ko Komisija izstradajusi ka aizmugursistému, btitu
japrogrammg ta, lai vaktu uzraudzibas noluikos nepiecieSamos datus, un $adi dati butu
japarsiita Komisijai. Ja dalibvalstis izvélas Komisijas izstradatas references 1stenoSanas
programmatiiras vieta izmantot valsts IT sisteému, $adu sist€ému varétu programmeét ta, lai
vaktu minétos datus, un §ada gadijuma minétie dati biitu japarsiita Komisijai. e-CODEX

savienotaju varétu aprikot arT ar funkciju, kas lauj izgt attiecigos statistikas datus.

1 OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.
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(54) Gadijumos, kad datus par tadu uzklausisanu skaitu, kuras izmantotas videokonferences,
nav iesp&jams vakt automatiski, un lai mazinatu datu vaksanas papildu administrativo
slogu, katrai dalibvalstij biitu janoriko vismaz viena tiesa vai kompetenta iestade
uzraudzibas izlases parauga izveidoSanai. Izraudzitajai tiesai vai kompetentajai iestadei
biitu jauztic uzdevums vakt un sniegt Komisijai $adus datus par pasas rikotajam
uzklausisanam, un $ie dati biitu jaizmanto, lai apl@stu §1s regulas izvertéSanai nepiecieSamo
datu apjomu attieciba uz konkrétu dalibvalsti. Izraudzitajai tiesai vai kompetentajai iestadei
saskana ar So regulu vajadzetu buit kompetentai rikot uzklausisanu, izmantojot
videokonferenci. Jomas, kuras par kompetentajam iestadeém sis regulas nozimé uzskata
citas iestades, kas nav tiesas vai prokuratiiras, piem&ram, notariatus, izraudzitajam

uzraudzibas izlases paraugam biitu arT jaatspogulo, ka tas isteno So regulu.
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(35)

Sis regulas piemérosana neskar varas dali$anu un tiesu iestazu neatkaribu dalibvalstis, ka
ar1 procesualas tiesibas, kas nostiprinatas Harta un Savienibas tiesibu aktos, piemé&ram,
procesualo tiesibu direktivas, proti, Eiropas Parlamenta un Padomes

Direktivas 2010/64/ES!, 2012/13/ES?, 2013/48/ES3, (ES) 2016/3434, (ES) 2016/800% un
(ES) 2016/19199, un jo Tpasi tiesibas uz mutisko tulkojumu, tiesibas uz advokata palidzibu,
tiesibas piekliit lietas materialiem, tiesibas uz juridisko palidzibu un tiesibas piedalities

klatieng lietas izskatiSana tiesa.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2010/64/ES (2010. gada 20. oktobris ) par
tiestbam uz mutisko un rakstisko tulkojumu kriminalprocesa (OV L 280, 26.10.2010.,

1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2012/13/ES (2012. gada 22. maijs) par tiesibam
uz informaciju kriminalprocesa (OV L 142, 1.6.2012., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/48/ES (2013. gada 22. oktobris) par
tiestbam uz advokata palidzibu kriminalprocesa un Eiropas apcietinaSanas ordera procesa,
par tiesibam uz to, ka p&c brivibas atnemsanas informeé treSo personu, un par tiesibam,
kamer atnemta briviba, sazinaties ar treSam personam un konsularajam iestadém (OV L 294,
6.11.2013., 1. 1pp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/343 (2016. gada 9. marts) par to, lai
nostiprinatu konkrétus nevainiguma prezumpcijas aspektus un tiesibas piedalities klatieng
lietas izskatiSana tiesa kriminalprocesa (OV L 65, 11.3.2016., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/800 (2016. gada 11. maijs) par
procesualajam garantijam bérniem, kuri ir aizdomas turétie vai apsiidzetie kriminalprocesa
(OV L 132,21.5.2016., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/1919 (2016. gada 26. oktobris) par
juridisko palidzibu aizdomas turétajiem un apstidzetajiem kriminalprocesa un pieprasitajam
personam Eiropas apcietinasanas ordera procesa (OV L 297, 4.11.2016., 1. Ipp.).
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(56) Uz personas datu apstradi, ko veic decentralizétaja IT sisteéma, attiecas Regulas
(ES) 2016/679 un (ES) 2018/1725 un Direktiva (ES) 2016/680. Lai precizetu atbildibu par
tadu personas datu apstradi, kas nosiititi vai sanemti, izmantojot decentralizéto IT sist€ému,
Saja regula biitu janorada, kurs ir uzskatams par personas datu parzini. Minétaja noliika
butu jauzskata, ka katra siititaja vai san€mgéja vieniba atseviski ir noteikusi personas datu

apstrades noluku un lidzeklus.

(57) Lai nodroSinatu vienotus nosacijumus S§1s regulas 1stenoSanai attieciba uz decentralizétas IT
sistémas izveidi, biitu japieskir Komisijai istenoSanas pilnvaras. Minétas pilnvaras biitu
jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011".
Isteno$anas aktiem biitu jadod iespéja dalibvalstim pielagot savas attiecigas valsts IT

sistémas savienoSanai ar decentralizeto IT sistemu.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko
nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas
uz Komisijas 1stenoSanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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(58)

(39)

(60)

(61)

Nemot veéra to, ka §1s regulas merkus, jo 1pasi tiesu iestazu parrobezu sadarbibas saskanotu
digitalizaciju, nevar pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, cita starpa tapec, ka
nav iesp&jams garantét, ka dalibvalstu un Savienibas agentiiru un struktiru IT sist€émas ir
sadarbspgjigas, bet tos var labak sasniegt Savienibas [imen1 ar saskanotu Savienibas ricibu,
Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu (LES) 5. panta
noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar min&taja panta noteikto proporcionalitates
principu $aja regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéto mérku

sasniegSanai.

Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola Nr. 22 par Danijas nostaju, kas pievienots LES un
Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu (LESD), Danija nepiedalas §is regulas

pienemsSana, un Danijai §1 regula nav saistoSa un nav japiemero.

Saskana ar 1. un 2. pantu un 4.a panta 1. punktu Protokola Nr. 21 par Apvienotas
Karalistes un Irijas nostaju saistiba ar brivibas, drosibas un tiesiskuma telpu, kas pievienots
LES un LESD, un neskarot min&ta protokola 4. pantu, Irija nepiedalas §is regulas

pienemsSana, un $1 regula tai nav saisto$a un nav japiemeéro.

Saskana ar Regulas (ES) 2018/1725 42. panta 1. punktu notika apsprieSanas ar Eiropas

Datu aizsardzibas uzraudzitaju, kur§ 2022. gada 25. janvart sniedza oficialus komentarus,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
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I nodala

Visparigi noteikumi

1. pants

Prieksmets un darbibas joma

1. St regula izveido vienotu tiesisko reguléjumu elektroniskas sazinas izmantoSanai starp
kompetentajam iestadeém tiesu iestazu sadarbibas procediiras civillietas, komerclietas un
kriminallietas un elektroniskas sazinas izmantosanai starp fiziskam vai juridiskam

personam un kompetentajam iestadeém tiesas procediras civillietas un komerclietas.
Turklat ta paredz noteikumus par:

a)  videokonferences vai citas distances sazinas tehnologijas izmantoSanu nolikos, kas

nav pieradijumu iegtiSana atbilstigi Regulai (ES) 2020/1783;
b) elektronisko parakstu un elektronisko zZzimogu izmantoSanu;
c) elektronisko dokumentu juridisko speku;

d) nodevu elektronisko samaksu.

PE-CONS 50/23 GM/ica 31
JAL2 LV



v

So regulu pieméro elektroniskajai sazinai tiesu iestazu sadarbibas procediiras civillietas,
komerclietas un kriminallietas, ka paredzets 3. un 4. panta, un uzklausisSanai civillietas,
komerclietas un kriminallietas, izmantojot videokonferenci vai citus distances sazinas

tehnologijas lidzeklus, ka paredzéts 5. un 6. panta.

2. pants
Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

1)

2)

“kompetentas iestades” ir tiesa, prokuratiira, centrala iestade un citas kompetentas iestades,
kuras definétas, izraudzitas vai par kuram pazinots saskana ar [ un II pielikuma
uzskaititajiem tiesibu aktiem, ka arT Savienibas struktiiras un agentiiras, kas piedalas tiesu
iestazu sadarbibas procediiras saskana ar II pielikuma uzskaititajiem tiesibu aktiem; §is
regulas 5. panta noliikos “kompetenta iestade” ir arT jebkura tiesa vai cita iestade, kas
saskana ar Savienibas vai valsts tiesibu aktiem ir kompetenta rikot uzklausisanu civillietas
un komerclietas, izmantojot videokonferenci vai citu distances sazinas tehnologiju; §is
regulas 6. panta noliikos “kompetenta iestade” ir arT jebkura tiesa vai cita iestade, kas

piedalas procediiras, kuras noteiktas II pielikuma uzskaititajos tiesibu aktos;

“elektroniska sazina” ir digitala informacijas apmaina interneta vai cita elektronisko sakaru

tikla;
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3)

4)

5)

6)

“decentralizéta IT sistéma” ir IT sistému un sadarbsp€jigu piekluves punktu tikls, kas
darbojas katras dalibvalsts, Savienibas struktiiras vai agentiiras individuala atbildiba un

parvaldiba un kas lauj veikt droSu un uzticamu informacijas parrobezu apmainu;

“Eiropas elektroniskas piekluves punkts” ir portals, kam var piekliit fiziskas un juridiskas
personas vai to parstavji visa Savieniba un kas ir savienots ar sadarbspgjigu piekluves

punktu decentralizétas IT sist€émas konteksta;

“nodevas” ir maksajumi, ko kompetentas iestades ieckasé€ saistiba ar procediram atbilstigi

I pielikuma uzskaititajiem tiesibu aktiem;

“videokonference” ir audiovizualas parraides tehnologija, kas nodrosina abpus€ju un
vienlaicigu attéla un skanas parraidiSanu, tadejadi nodrosinot vizualu, audio un mutisku

mijiedarbibu.
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I1 nodala

Sazina starp kompetentajam iestadém

3. pants

Sazinas lidzekli starp kompetentajam iestadem

1. Sazinu, ieverojot I pielikuma uzskaititos tiesibu aktus, starp dazadu dalibvalstu
kompetentajam iestadém un, ieverojot II pielikuma uzskatitos tiesibu aktus, starp dazadu
dalibvalstu kompetentajam iestadém un starp valsts kompetento iestadi un Savienibas
struktiiru vai agentiiru, tostarp minétajos aktos noteikto veidlapu apmainu, veic, izmantojot

drosu, efektivu un uzticamu decentralizétu IT sistému.

2. Tomér kompetentas iestades sazinu var veikt, izmantojot citus lidzeklus, ja elektroniska

sazina saskana ar 1. punktu nav iesp&€jama $adu iemeslu del:
a)  decentralizétas IT sist€mas darbibas traucgjumi;

b)  parsutama materiala fiziskas vai tehniskas ipasibas; vai
c) force majeure.

Pirmas dalas noliikos kompetentas iestades nodroSina, ka izmantotie citi sazinas Iidzekli ir

visatrakie un vispiemérotakie un ka tie nodroSina droSu un uzticamu informacijas apmainu.
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Papildus 2. punkta minétajiem izn€émumiem, ja decentralizétas IT sistémas izmantoSana
konkré&ta situacija nav piemérota, var izmantot jebkadus citus sazinas lidzeklus.
Kompetentas iestades nodroSina, ka informacijas apmaina atbilstigi §im punktam notiek

dro$a un uzticama veida.

Sa panta 3. punkts neattiecas uz I un II pielikuma uzskaititajos tiesibu aktos paredz&to

veidlapu apmainu.

Gadijumos, kad dazadu dalibvalstu kompetentas iestades atrodas viena un taja pasa kadas
dalibvalsts vieta, lai palidz&tu izpildit tiesu iestazu sadarbibas procediiras atbilstigi

I pielikuma uzskaititajiem tiesibu aktiem, tas var apmainities ar veidlapam, izmantojot
citus piemérotus lidzeklus, ja tas ir nepiecieSams lietas steidzamibas d€l. Kompetentas

iestades nodroSina, ka $aja dala miné&ta veidlapu apmaina notiek drosa un uzticama veida.

Sis pants neskar piem&rojamos procesualos noteikumus Savienibas un valsts tiesibu aktos

par dokumentu pienemamibu, iznemot prasibas, kas attiecas uz sazinas Iidzekliem.

Katra dalibvalsts var nolemt gadijumos, kas ietilpst I vai II pielikuma uzskaitito tiestbu

aktu darbibas joma, sazina starp savam valsts iestadém izmantot decentralizeto IT sisteému.

Gadijumos, kas ietilpst II pielikuma uzskaitito tiesibu aktu darbibas joma, Savienibas
struktiiras vai agentiiras var nolemt struktiiras vai agentiiras iek$€ja sazina izmantot

decentralizeto IT sistému.
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III nodala
Sazina starp fiziskam vai juridiskam personam

un kompetentajam iestadém civillietas un komerclietas

4. pants

Eiropas elektroniskas piekluves punkts

1. Eiropas e-tiesiskuma portala izveido Eiropas elektroniskas piekluves punktu.

Eiropas elektroniskas piekluves punktu var izmantot elektroniskajai sazinai starp fiziskam

vai juridiskam personam vai to parstavjiem un kompetentajam iestadém $ados gadijumos:

a)  procediras, kas paredz&tas Regulas (EK) Nr. 1896/2006, (EK) Nr. 861/2007 un (ES)

Nr. 655/2014;

b)  procediiras, kas paredzetas Regula (EK) Nr. 805/2004;
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c)  atziSanas, izpildamibas pasludinaSanas vai atziSanas atteikuma procediras, kas
paredzgtas Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 650/2012,
(ES) Nr. 1215/2012" un (ES) Nr. 606/2013 un Padomes Regulas (EK) Nr. 4/2009,
(ES) 2016/11032, (ES) 2016/11043 un (ES) 2019/1111;

d)  procediras, kas saistitas ar $adu dokumentu izdosanu, laboSanu un atsaukSanu:
1)  izraksti, kas paredzéti Regula (EK) Nr. 4/2009,

i1)  Eiropas mantoSanas aplieciba un apliecinajumi, kas paredzeti Regula

(ES) Nr. 650/2012,
iil) Regula (ES) Nr. 1215/2012 paredzétas apliecibas,
iv) Regula (ES) Nr. 606/2013 paredzetas apliecibas,
v)  Regula (ES) 2016/1103 paredzetie apliecinajumi,
vi) Regula (ES) 2016/1104 paredzetie apliecinajumi,

vii) Regula (ES) 2019/1111 paredz&tas apliecibas;

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1215/2012 (2012. gada 12. decembris) par
jurisdikciju un spriedumu atziSanu un izpildi civillietas un komerclietas (OV L 351,
20.12.2012., 1. Ipp.).

2 Padomes Regula (ES) 2016/1103 (2016. gada 24. junijs), ar ko 1steno cie$aku sadarbibu
attieciba uz jurisdikciju, piemérojamiem tiesibu aktiem un nolémumu atziSanu un izpildi
laulato mantisko attiecibu joma (OV L 183, 8.7.2016., 1. Ipp.).

3 Padomes Regula (ES) 2016/1104 (2016. gada 24. jiinijs), ar ko Tsteno cieSaku sadarbibu
attieciba uz jurisdikciju, piemérojamiem tiesibu aktiem un nolémumu atziSanu un izpildi
registrétu partnerattiecibu mantisko seku joma (OV L 183, 8.7.2016., 30. Ipp.).
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e)  arvalstu kreditora prasijuma iesniegSana maksatnespéjas proceduira atbilstigi Regulas

(ES) 2015/848 53. pantam;

f)  sazina starp fiziskam vai juridiskam personam vai to parstavjiem ar centralajam
iestadem atbilstigi Regulai (EK) Nr. 4/2009 un Regulai (ES) 2019/1111 vai ar
kompetentajam iestadem atbilstigi Direktivas 2003/8/EK IV nodalai.

Komisija ir atbildiga par Eiropas elektroniskas piekluves punkta tehnisko parvaldibu,
izstradi, piekliistamibu, uzturéSanu, drosibu un tehnisko atbalstu lietotajiem. Komisija

tehnisko atbalstu lietotajiem nodroSina bez maksas.

Eiropas elektroniskas piekluves punkts ietver fiziskam un juridiskam personam paredz&tu
informaciju par to tiesibam uz juridisko palidzibu, tostarp parrobezu tiesvediba. Tas ar1
dara iesp&jamu to parstavjiem rikoties to varda. Eiropas elektroniskas piekluves punkts lauj
fiziskam un juridiskam personam vai to parstavjiem 2. punkta min&tajos gadijumos
iesniegt prasibas, iesniegt pieprasijumus, nosiitit un sanemt procesuali svarigu informaciju

un sazinaties ar kompetentajam iestadém, vai sanemt tiesas vai arpustiesas dokumentus.

Sazina, ko veic, izmantojot Eiropas elektroniskas piekluves punktu, atbilst Savienibas
tiesibu aktu un attiecigas dalibvalsts tiesibu aktu prasibam, jo 1pasi attieciba uz formu,

valodu un parstavibu.

Kompetentas iestades pienem sazinu, kas 2. punkta minétajos gadijumos parsitita,

izmantojot Eiropas elektroniskas piekluves punktu.
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6. Ar noteikumu, ka fiziska vai juridiska persona vai to parstavis ir ieprieks devis
neparprotamu piekriSanu izmantot Eiropas elektroniskas piekluves punktu ka sazinas
lidzekli vai dokumentu izsniegSanas metodi, kompetentas iestades 2. punkta miné&tajos
gadijumos ar miné&to fizisko vai juridisko personu vai to parstavi sazinas un var izsniegt
tiem dokumentus, izmantojot minéto piekluves punktu. Katrs piekriSanas gadijums attiecas
uz konkréto proceduru, kura ta tiek dota, un to atseviski dod sazinas un dokumentu
izsniegSanas noliikos. Ja fiziska vai juridiska persona ir iecer&jusi p&c savas iniciativas
sazinai tiesvediba izmantot Eiropas elektroniskas piekluves punktu, tai ir iesp&ja minétaja

sakotngja sazina noradit, ka tam piekrit.

7. Eiropas elektroniskas piekluves punkts ir tads, kas nodrosina lietotaju identific€sanu.
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IV nodala
UzklausiSana, izmantojot videokonferenci

vai citu distances sazinas tehnologiju

5. pants
Daliba uzklausisana, izmantojot videokonferenci vai

citu distances sazinas tehnologiju, civillietas un komerclietas

1. Neskarot konkretus noteikumus, kas reglamente videokonferences vai citas distances
sazinas tehnologijas izmantoSanu tiesvediba atbilstigi Regulam (EK) Nr. 861/2007, (ES)
Nr. 655/2014 un (ES) 2020/1783, un pec puses vai tas parstavja liguma vai, ja tas
paredzets valsts tiesibu aktos, péc savas iniciativas tiesvediba civillietas un komerclietas, ja
viena no pusém vai to parstavis atrodas cita dalibvalsti, kompetenta iestade par pusu un to
parstavju dalibu uzklausiSana, izmantojot videokonferenci vai citu distances sazinas

tehnologiju, lemj, pamatojoties uz:
a)  $adas tehnologijas pieejamibu;
b) tiesvedibas pusu viedokli par $adas tehnologijas izmanto$anu; un

c)  s$adas tehnologijas izmantoSanas piemérotibu konkrétajos lietas apstaklos.
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2. Kompetenta iestade, kas riko uzklausiSanu, nodroSina, ka pusém un to parstavjiem, tostarp

personam ar invaliditati, ir piekluve uzklausiSanai paredz€tajai videokonferencei.

3. Ja atbilstigi tas dalibvalsts tiesibu aktiem, kura notiek attieciga tiesvediba, ir paredz&ts, ka
uzklausiSanu ieraksta, tadi pasi noteikumi attiecas uz uzklausisanu, izmantojot
videokonferenci vai citu distances sazinas tehnologiju. Dalibvalstis, kuras notiek attieciga
tiesvediba, veic attiecigus pasakumus saskana ar valsts tiesibu aktiem, lai nodro$inatu, ka

sadi ieraksti tiek veikti un uzglabati drosa veida un netiek publiski izplatiti.

4. Neskarot 1., 2. un 3. punktu, procediiru uzklausisanai, izmantojot videokonferenci vai citu
distances sazinas tehnologiju, reglament€ tas dalibvalsts tiesibu akti, kura attiecigo

uzklausi$anu riko.

6. pants
Uzklausisana, izmantojot videokonferenci vai

citu distances sazinas tehnologiju, kriminallietas
1. So pantu pieméro tiesvediba atbilstigi $adiem tiesibu aktiem:
a)  Padomes Pamatlemums 2002/584/TI, jo ipasi ta 18. panta 1. punkta a) apak$punkts;

b)  Pamatléemums 2008/909/T1, jo 1pasi ta 6. panta 3. punkts;

Padomes Pamatléemums 2002/584/T1 (2002. gada 13. jiinijs) par Eiropas apcietinasanas
orderi un par nodoSanas procediiram starp dalibvalstim (OV L 190, 18.7.2002., 1. Ipp.).
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c)  Pamatlémums 2008/947/T1, jo 1pasi ta 17. panta 4. punkts;
d)  Pamatlémums 2009/829/T1, jo 1pasi ta 19. panta 4. punkts;

e)  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/99/ES!, jo ipasi tas 6. panta
4. punkts;

f)  Regula (ES) 2018/1805, jo 1pasi tas 33. panta 1. punkts.

2. Ja dalibvalsts kompetenta iestade (“pieprasijuma iesniedz&ja kompetenta iestade”) pieprasa
tiesvediba atbilstigi §a panta 1. punkta uzskaititajiem tiesibu aktiem uzklausit cita
dalibvalsti esosu aizdomas turéto, apsiidz€to vai notiesato personu, vai skarto personu, ka
definéts Regulas (ES) 2018/1805 2. panta 10) punkta, kura nav aizdomas turéta, apstdzeta
vai notiesata persona, minétas citas dalibvalsts kompetenta iestade (“pieprasijuma
sanéméja kompetenta iestade”) atlauj S$adam personam piedalities uzklausiS8ana, izmantojot

videokonferenci vai citu distances sazinas tehnologiju, ar noteikumu, ka:
a) lietas konkrétie apstakli attaisno $adas tehnologijas izmanto$anu; un

b)  aizdomas turéta, apstidz&ta vai notiesata persona vai skarta persona ir devusi
piekrisanu izmantot videokonferenci vai citu distances sazinas tehnologiju minétajai
uzklausiSanai saskana ar 82 punkta otraja, treSaja un ceturtaja dala minétajam

prasibam.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/99/ES (2011. gada 13. decembris) par
Eiropas aizsardzibas rikojumu (OV L 338, 21.12.2011., 2. Ipp.).
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Pirms dot piekrisanu videokonferences vai citas distances sazinas tehnologijas
izmantoSanai, aizdomas turétajai vai apstidz&tajai personai ir iesp&jams konsulteties ar
advokatu saskana ar Direktivu 2013/48/ES. Kompetentas iestades personai, kuru paredzets
uzklausit, sniedz informaciju par procediiru, saskana ar kuru tiek rikota uzklausisana,
izmantojot videokonferenci vai citu distances sazinas tehnologiju, ka arT par tas
procesualajam tiesibam, tostarp tiestbam uz mutisko tulkojumu un tiesibam uz advokata

palidzibu, pirms tiek dota piekriSana.

PiekriSanu dod brivpratigi un neparprotami, un pieprasijuma iesniedz€ja kompetenta
iestade minéto piekriSanu parbauda, pirms $ada uzklausiSana tiek sakta. PiekriSanas
parbaudi registré uzklausiSsanas protokola saskana ar pieprasijuma iesniedzgjas dalibvalsts

tiesibu aktiem.

Neskarot taisnigas tiesas principu un tiesibas uz tiesiskas aizsardzibas lidzekliem atbilstigi
valsts procesualajiem tiesibu aktiem, kompetenta iestade var nolemt neprasit $a punkta
pirmas dalas b) apakspunkta min&to personu piekriSanu, ja daliba uzklausisana klatieng
rada nopietnus draudus sabiedribas droSibai vai sabiedribas veselibai, par kuriem ir

pieradits, ka tie ir patiesi un pastavosi vai tos var paredzet.

3. Pieprasijuma sanémgéja kompetenta iestade nodrosSina, ka 2. punkta mingtajam personam,
tostarp personam ar invaliditati, ir piekluve videokonferences vai citas distances sazinas

tehnologijas izmantoSanai nepiecieSamajai infrastruktirai.

4. Sis pants neskar citus Savienibas tiesibu aktus, kas paredz videokonferences vai citas

distances sazinas tehnologijas izmanto$anu kriminallietas.
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Pirms uzklausiSanas, izmantojot videokonferenci vai citu distances sazinas tehnologiju, un
tas laika nodrosina aizdomas turéto, apstidzeto vai notiesato personu vai skarto personu un

to advokata sazinas konfidencialitati saskana ar piemérojamiem valsts tiesibu aktiem.

Pirms bérna uzklausiSanas, izmantojot videokonferenci vai citu distances sazinas
tehnologiju, nekavgjoties informé personas, kam ir vecaku atbildiba, ka definéts
Direktivas (ES) 2016/800 3. panta 2) punkta, vai citu attiecigo pieauguso, ka noradits
minétas direktivas 5. panta 2. punkta. Pienemot Ilémumu par to, vai bérnu uzklausit,
izmantojot videokonferenci vai citu distances sazinas tehnologiju, kompetenta iestade nem

vera bérna intereses.

Ja atbilstigi dalibvalsts tiesibu aktiem valsts m&roga lietas ir paredzgts, ka uzklausisanu
ieraksta, tadi paSi noteikumi attiecas ar1 uz uzklausiSanu, izmantojot videokonferenci vai
citu distances sazinas tehnologiju, parrobezu lietas. Pieprasijuma iesniedz&ja dalibvalsts
veic attiecigus pasakumus saskana ar valsts tiesibu aktiem, lai nodro$inatu, ka $adi ieraksti

tiek veikti un uzglabati drosa veida un netiek publiski izplatiti.

Aizdomas turétajai, apsiidz€tajai vai notiesatajai personai vai skartajai personai $aja panta
paredzg&to prasibu vai garantiju parkapuma gadijuma ir iesp&jams lugt efektivu tiesisko

aizsardzibu saskana ar valsts tiestbu aktiem un pilniba ievérojot Hartu.
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Neskarot 1. [idz 8. punktu, procediiru, saskana ar kuru tiek rikota uzklausiSana, izmantojot
videokonferenci vai citu distances sazinas tehnologiju, reglamentg pieprasijuma
iesniedzgjas dalibvalsts tiesibu akti. Pieprasijuma iesniedz€jas un pieprasijuma saneémejas

kompetentas iestades vienojas par uzklausiSanas praktisko kartibu.
V nodala

Uzticamibas pakalpojumi, elektronisko dokumentu

juridiskais spéks un nodevu elektroniska samaksa

7. pants

Elektroniskie paraksti un elektroniskie zimogi

Uz elektronisko sazinu atbilstigi $ai regulai attiecas Regula (ES) Nr. 910/2014 noteiktais

visparégjais tiesiskais reguléjums uzticamibas pakalpojumu izmantoSanai.

Ja dokumentam, ko parsita ka dalu no §1s regulas 3. panta min&tas elektroniskas sazinas, ir
nepiecieSams zimogs vai paraksts saskana ar §1s regulas I un II pielikuma uzskaititajiem
tiesibu aktiem, dokumentam ir kvalificéts elektroniskais zimogs vai kvalificets

elektroniskais paraksts, ka definéts Regula (ES) Nr. 910/2014.
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3. Ja dokumentam, ko parsiita ka dalu no elektroniskas sazinas $is regulas 4. panta 2. punkta
mingtajos gadijumos, ir vajadzigs tas personas paraksts, kura dokumentu parsiita, minéta

persona izpilda minéto prasibu ar:

a) elektronisko identifikaciju, kurai ir augsts uzticamibas Itmenis, ka noradits Regulas

(ES) Nr. 910/2014 8. panta 2. punkta c¢) apakspunkta; vai

b)  kvalificetu elektronisko parakstu, ka definéts Regulas (ES) Nr. 910/2014 3. panta
12) punkta.

8. pants

Elektronisko dokumentu juridiskais spéks

Tadu dokumentu juridisko speku, kas parsttiti ka dala no elektroniskas sazinas, nenoliedz, un tos
neuzskata par nepienemamiem parrobezu tiesas procediiras atbilstigi I un II pielikuma

uzskaititajiem tiesibu aktiem tikai tapéc, ka tie ir elektroniska formata.
9. pants
Nodevu elektroniska samaksa

1. Dalibvalstis nodroSina, ka ir iesp&jams nodevas samaksat elektroniski, tostarp no

dalibvalstim, kas nav valsts, kura atrodas kompetenta iestade.
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2. Nodevu elektroniskas samaksas tehniskie lidzekli atbilst piemérojamiem noteikumiem par
piekliistamibu. Ja pieejamie nodevu elektroniskas samaksas Iidzekli to lauj, tiem var

pieklit, izmantojot Eiropas elektroniskas piekluves punktu.

VI nodala

Procesualie noteikumi un izvertesana

10. pants

IstenoSanas akti, ko pienem Komisija

1. Komisija pienem 1stenoSanas aktus par §ts regulas 3. panta 1. punkta min&to decentraliz&to
IT sisteému un §is regulas 4. panta 1. punkta minéto Eiropas elektroniskas piekluves punktu,

kuros nosaka:

a)  tehniskas specifikacijas attieciba uz metodém sazinai, ko veic, izmantojot

elektroniskos Iidzeklus, decentralizétas IT sistémas vajadzibam;
b)  sazinas protokolu tehniskas specifikacijas;

c) informacijas dro§ibas mérkus un attiecigus tehniskos pasakumus, kas nodroSina
minimalos informacijas drosibas standartus un augstu kiberdroSibas limeni

informacijas apstradei un pazinoSanai decentralizétaja IT sistema;

d) minimalos pieejamibas mérkus un iesp€jamas ar to saistitas tehniskas prasibas

pakalpojumiem, ko sniedz decentralizéta IT sistéma;
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e) digitalos procesualos standartus, ka definéts Regulas (ES) 2022/850 3. panta
9) punkta;

f)  1istenoSanas grafiku, kura cita starpa nosaka §is regulas 12. panta miné&tas references
istenoSanas programmatiiras pieejamibas datumu, datumu, kad kompetentas iestades
to uzstada, un attieciga gadijuma datumu, kad tiek pabeigti valsts IT sistemu
pielagojumi, kas vajadzigi, lai nodroSinatu atbilstibu §a punkta a)—e) apakSpunkta

minétajam prasibam; un

g)  Eiropas elektroniskas piekluves punkta tehniskas specifikacijas, tostarp lidzeklus, ko
izmanto lietotaja elektroniskajai identifikacijai, kurai ir augsts uzticamibas ITmenis,
ka noradits Regulas (ES) Nr. 910/2014 8. panta 2. punkta c) apak$punkta, un

informacijas un dokumentu uzglabasanas periodu.

2. Sa panta 1. punkta minétos Tsteno$anas aktus pienem saskana ar 15. panta 2. punkta mingto

parbaudes procediiru.
3. Sa panta 1. punkta mingtos Isteno$anas aktus pienem lidz:

a) ... [2 gadino §is regulas speka stasanas dienas] attieciba uz I pielikuma 3. un
4. punkta uzskaititajiem tiesibu aktiem un II pielikuma 1., 10. un 11. punkta

uzskaititajiem tiesibu aktiem;

b) ... [3 gadi no §is regulas spéka staSanas dienas] attieciba uz I pielikuma 1., 8., 9. un
10. punkta uzskaititajiem tiesibu aktiem un II pielikuma 5. un 9. punkta

uzskaititajiem tiesibu aktiem;
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c) ... [4 gadino §is regulas speka stasanas dienas] attieciba uz I pielikuma 6., 11. un
12. punkta uzskaititajiem tiesibu aktiem un II pielikuma 2., 3., 4. un 8. punkta

uzskaititajiem tiesibu aktiem; un

d) ...[5 gadi no §1s regulas speka stasanas dienas] attieciba uz I pielikuma 2., 5., 7. un
13. punkta uzskaititajiem tiesibu aktiem un II pielikuma 6. un 7. punkta

uzskaititajiem tiesibu aktiem.

11. pants
Apmaciba

1. Dalibvalstis nodrosina, ka attiecigajiem tieslietu profesiju parstavjiem un kompetentajam
iestadém tiek piedavata nepiecieSama apmaciba par efektivu decentraliz&tas IT sist€émas
izmantosanu un videokonferences vai citas distances sazinas tehnologijas atbilstigu
izmantoSanu. Neskarot tiesu iestazu neatkaribu un atskiribas tiesu iestazu organizacija visa
Savieniba un pienacigi ieverojot juridiskas profesijas neatkaribu, dalibvalstis veicina $adu

tiesneSiem, prokuroriem un citiem tieslietu profesiju parstavjiem paredz&tu apmacibu.

2. Komisija nodroSina, ka tieslietu profesiju parstavju apmaciba par efektivu decentralizetas
IT sistémas izmantoSanu ir viena no apmacibas prioritatém, ko atbalsta ar attiecigajam

Savienibas finanSu programmam.

3. Dalibvalstis mudina iestades apmainities ar paraugpraksi videokonferencu joma, lai

mazinatu izmaksas un palielinatu efektivitati.
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4. Komisija inform€ dalibvalstis par to, ka ir iesp&jams pieteikties attiecigajas Savienibas

finan$u programmas paredz&tajam dotacijam, ar ko atbalsta 1. un 3. punkta min&tas

darbibas.
12. pants
References istenosanas programmatiira
1. Komisija ir atbildiga par tadas references IstenoSanas programmatiras izveidi,

piekliistamibu, attistiSanu un uzturé€Sanu, ko dalibvalstis var izveleties pieméerot ka savu
aizmugursistému valsts IT sistémas vieta. References istenosanas programmatiiras izveidi,

atttstiSanu un uzturésanu finans€ no Savienibas vispargja budzeta.

2. Komisija references 1stenosanas programmatiiru nodro$ina, uztur un atbalsta bez maksas.
3. References 1stenoSanas programmatiira piedava kopé&ju saskarni sazinai ar citam valsts IT
sistémam.
13. pants

Decentralizétas IT sistémas, Eiropas elektroniskas piekluves punkta

un valsts IT sistemu izmaksas

I. Katra dalibvalsts vai vieniba, kas darbina autorizétu e-CODEX piekluves punktu, ka
definéts Regulas (ES) 2022/850 3. panta 4) punkta, sedz decentralizétas IT sistemas
piekluves punktu, par kuriem ta ir atbildiga, uzstadiSanas, darbibas un uzturéSanas

izmaksas.
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2. Katra dalibvalsts vai vieniba, kas darbina autorizétu e-CODEX piekluves punktu, ka
definéts Regulas (ES) 2022/850 3. panta 4) punkta, sedz izmaksas par savu attiecigo valsts
vai attieciga gadijuma citu IT sistému izveidi un pielagoSanu, lai tas biitu sadarbspé&jigas ar
piekluves punktiem, un sedz miné&to sistému administréSanas, darbibas un uzturéSanas

izmaksas.

3. Komisija informé dalibvalstis par to, ka ir iesp&jams pieteikties attiecigajas Savienibas
finan$u programmas paredz€tajam dotacijam, ar ko atbalsta 1. un 2. punkta minétas

darbibas.

4. Savienibas struktiiras un agentiiras sedz izmaksas, kas saistitas ar to atbildiba esos$o

decentralizéto IT sistému komponentu uzstadisanu, darbibu un uzturésanu.

5. Savienibas struktiiras un agentiiras sedz izmaksas, kas saistitas ar to lietu parvaldibas
sistému izveidi un pielagoSanu, lai tas padaritu sadarbspéjigas ar piekluves punktiem, ka

ari sedz minéto sisttmu administréSanas, darbibas un uzturéSanas izmaksas.

6. Komisija sedz visas izmaksas, kas saistitas ar Eiropas elektronisko piekluves punktu.

14. pants

Parsiititas informdcijas aizsardziba

1. Kompetenta iestade ir parzinis Regulu (ES) 2016/679 un (ES) 2018/1725 vai
Direktivas (ES) 2016/680 nozimé attieciba uz to personas datu apstradi, kas nostititi vai

sanemti, izmantojot decentralizéto IT sistemu.
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Komisija ir parzinis Regulas (ES) 2018/1725 nozimé attieciba uz personas datu apstradi,

ko veic Eiropas elektroniskas piekluves punkts.

Kompetentas iestades nodroSina, ka informacijai, ko parrobezu tiesas proceduru konteksta
nosiita citai kompetentajai iestadei un ko uzskata par konfidencialu saskana ar tas
dalibvalsts tiesibu aktiem, no kuras informacija tiek nosiitita, pieméro konfidencialitates
noteikumus, kas paredz&ti Savienibas un tas dalibvalsts tiesibu aktos, uz kuru informacija

tiek nosutita.
15. pants
Komiteju procediira

Komisijai palidz komiteja. Miné&ta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011

nozime.

Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.
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16. pants

Uzraudziba un izvértéSana

1. Cetrus gadus no 10. panta 3. punkta d) apak$punkta mingto Tsteno$anas aktu speka staganas
dienas un péc tam reizi piecos gados Komisija veic §1s regulas izveértéSanu un iesniedz
Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu, kuru papildina informacija, ko Komisijai
sniegusas dalibvalstis, un informaciju, ko apkopojusi Komisija. Komisija taja ietver ar
novertejumu par elektroniskas sazinas ietekmi uz puSu procesualo tiesibu vienlidzibu
parrobezu civilprocesa un kriminalprocesa konteksta. Komisija jo 1paSi noveérté 5. panta
pieméroSanu. Pamatojoties uz minéto novertéjumu, Komisija vajadzibas gadijuma iesniedz
tiesibu akta priekslikumu, ar ko dalibvalstim uzliek pienakumu nodro$inat
videokonferencu vai citu distances sazinas tehnologiju pieejamibu, precize attiecigo
tehnologiju un sadarbspgjas standartus un izveido tiesu iestazu sadarbibu ar mérki
tiesvedibas pusém nodrosinat piekluvi infrastrukttrai, kas vajadziga videokonferencu vai
citas distances sazinas tehnologijas izmantoSanai tas dalibvalsts kompetento iestazu telpas,

kura puse atrodas.

2. Ja vien saskana ar citiem Savienibas tiesibu aktiem nav piemérojama lidzvertiga
pazinoSanas procediira, dalibvalstis katru gadu sniedz Komisijai $adu informaciju, kas ir

butiska $is regulas darbibas un pieméroSanas izvertéSanai:

a)  tris gadus no katra 10. panta 3. punkta minéta istenoSanas akta spéka staSanas
dienas — izmaksas, kas radusas, izveidojot vai pielagojot savas attiecigas valsts IT

sisteémas, lai padaritu tas sadarbspg&jigas ar piekluves punktiem;
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b)  tris gadus no katra 10. panta 3. punkta b) apakSpunkta min&ta IstenoSanas akta speka
stasanas dienas — pirmas instances tiesvedibas ilgumu no dienas, kad kompetenta
iestade sanémusi pieteikumu, lidz Iémuma pienemsSanas dienai saskana ar I pielikuma

3., 4. un 9. punkta uzskaititajiem tiesibu aktiem, ja $ada informacija ir pieejama;

c)  tris gadus no katra 10. panta 3. punkta minéta istenosSanas akta speka stasanas
dienas — laiku, kas vajadzigs, lai parsiititu informaciju saistiba ar Iémumu par
sprieduma vai tiesas nolémuma atziSanu un izpildi vai, ja tas nav piemérojams, lai
parsititu informaciju par $ada sprieduma vai tiesas nolémuma izpildes rezultatiem,
saskana ar II pielikuma 1. 11dz 7. un 9. Iidz 11. punkta uzskaititajiem tiesibu aktiem,

sagrupgjot pec atbilstosa tiesibu akta, ja $ada informacija ir pieejama;

d)  tris gadus no katra 10. panta 3. punkta minéta istenoSanas akta speka stasanas
dienas — to pieprasijumu skaitu, kas parsititi, izmantojot decentralizéto IT sistemu

saskana ar 3. panta 1. un 2. punktu, ja $ada informacija ir pieejama.

3. Lai izveidotu izlases paraugu, katra dalibvalsts izraugas vienu vai vairakas kompetentas
iestades, kas vac datus par minéto iestazu rikoto tadu uzklausiSanu skaitu, kuras tika
izmantota videokonference vai cita distances sazinas tehnologija saskana ar 5. un 6. pantu.

Sadus datus iesniedz Komisijai no ... [viens gads p&c §is regulas piemérosanas dienas].

4. References 1stenoSanas programmatiira un, ja ta ir attiecigi aprikota, valsts
aizmugursist€éma programmatiski vac 2. punkta b), ¢) un d) apakSpunkta min&tos datus un

tos katru gadu parsiita Komisijai.
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5. Dalibvalstis dara visu iesp&jamo, lai vaktu 2. punkta b), ¢) un d) apakSpunkta min&tos

datus.
17. pants
Informadcija, kas pazinojama Komisijai
1. Dalibvalstis 11dz ... [seSi ménesi no §1s regulas spéka stasanas dienas] pazino Komisijai

$adu informaciju, lai to darTtu pieejamu Eiropas e-tiesiskuma portala:
a)  attieciga gadijuma — informaciju par valstu IT portaliem;

b)  aprakstu par valsts tiesibu aktiem un procediiram, kas piemérojamas

videokonferencem saskana ar 5. un 6. pantu;
c) informaciju par maksajamam nodevam;

d)  sikaku informaciju par pieejamam elektroniskam maksasanas metodém, kas

pieejamas parrobezu lietas maksajamam nodevam.

e) iestades, kas ir kompetentas saskana ar I un II pielikuma uzskaititajiem tiesibu

aktiem, ja par tam v€l nav pazinots Komisijai saskana ar minétajiem tiesibu aktiem.

Dalibvalstis nekavéjoties pazino Komisijai par jebkadam izmainam attieciba uz pirmaja

dala minéto informaciju.
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2. Dalibvalstis pazino Komisijai, ja tas sp&j piemeérot 5. vai 6. pantu vai darboties ar
decentralizeto IT sisteému agrak, neka to pieprasa $1 regula. Komisija $adu informaciju dara

pieejamu elektroniski, konkréti, ar Eiropas e-tiesiskuma portala starpniecibu.

VII nodala
Grozijumi tiesibu aktos, kas attiecas uz

tiesu iestazu sadarbibu civillietas un komerclietas

18. pants
Grozijums Regula (EK) Nr. 805/2004

Regulas (EK) Nr. 805/2004 13. panta 1. punktam pievieno $adu apakSpunktu:

“e) izsniedzot elektroniski ar tadiem lidzekliem, kas paredzeti Eiropas Parlamenta un Padomes

Regulas (ES) 2020/1784 19. un 19.a panta’.

: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2020/1784 (2020. gada 25. novembris) par
tiesas un arpustiesas civillietu vai komerclietu dokumentu izsniegSanu dalibvalstis
(“dokumentu izsniegSana”) (OV L 405, 2.12.2020., 40. Ipp.).”.
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19. pants
Grozijumi Regula (EK) Nr. 1896/2006

Regulu (EK) Nr. 1896/2006 groza Sadi:
1) regulas 7. panta 5. punktu aizstaj ar sadu:

“5.  Pieteikumu iesniedz, izmantojot Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(ES) .../.."" 4. panta paredz&tos elektroniskos sazinas Iidzeklus, papira formata vai
izmantojot jebkadus citus sazinas veidus, tostarp elektroniskos, ko ir akcept&jusi

izcelsmes dalibvalsts un kas ir pieejami izcelsmes tiesai.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) .../... par tiesu iestazu sadarbibas un
tiesu iestazu pieejamibas digitalizaciju parrobezu civillietas, komerclietas un
kriminallietas un ar ko groza dazus tiesibu aktus tiesu iestazu sadarbibas joma
(OVL..).”

* OV: ligums ievietot teksta §1s regulas numuru un zemsvitras piezimé ievietot numuru,

datumu un OV publikacijas atsauci.
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2) regulas 7. panta 6. punkta pirmo dalu aizstaj ar Sadu:

“Pieteikumu paraksta prasitajs vai, vajadzibas gadijuma, prasitaja parstavis. Ja pieteikums
iesniegts elektroniska formata atbilstigi $a panta 5. punktam, prasibu parakstit pieteikumu
izpilda saskana ar Regulas (ES).../...* 7. panta 3. punktu. Elektronisko parakstu atzist

izcelsmes dalibvalstt, un tam nevar piemérot papildu prasibas.*;
3) regulas 13. pantam pievieno $adu punktu:

“Eiropas maksajuma rikojumu atbildétajam var izsniegt, izmantojot elektroniskas
izsniegSanas lidzeklus, ka paredzéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)

2020/1784" 19. un 19.a panta.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2020/1784 (2020. gada 25. novembris)
par tiesas un arpustiesas civillietu vai komerclietu dokumentu izsniegSanu
dalibvalstis (“dokumentu izsniegSana”) (OV L 405, 2.12.2020., 40. Ipp.).”;

* OV: ligums ievietot teksta §1s regulas numuru.
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4) regulas 16. pantu groza sadi:
a)  panta 4. punktu aizstaj ar $adu:

“4,  Pazinojumu par iebildumu iesniedz, izmantojot Regulas (ES) .../...* 4. panta
paredzetos elektroniskos sazinas Iidzeklus, papira formata vai izmantojot
jebkadus citus sazinas veidus, tostarp elektroniskos, ko ir akcept&jusi izcelsmes

dalibvalsts un kas ir pieejami izcelsmes tiesai.”;
b) panta 5. punkta pirmo dalu aizstaj ar sadu:

“Pazinojumu par iebildumu paraksta atbildétajs vai, vajadzibas gadijuma, vina
parstavis. Ja pazinojums par iebildumu iesniegts elektroniska formata atbilstigi $a
panta 4. punktam, prasibu parakstit pazinojumu par iebildumu izpilda saskana ar
Regulas (ES).../..." 7. panta 3. punktu. Elektronisko parakstu atzist izcelsmes

dalibvalsti, un tam nevar piemérot papildu prasibas.”.

* OV: ligums ievietot teksta §1s regulas numuru.
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20. pants
Grozijumi Regula (EK) Nr. 861/2007

Regulu (EK) Nr. 861/2007 groza sadi:

1) regulas 4. panta 1. punktu aizstaj ar sadu:

661.

Prasitajs uzsak Eiropas procediiru maza apmeéra prasibam, aizpildot prasibas
pieteikuma standarta A veidlapu, kas ietverta $is regulas I pielikuma, un iesniedzot to
tiesa, kurai ir jurisdikcija, tiesi, nosiitot pa pastu, izmantojot elektroniskos sazinas
lidzeklus, kas paredzéti Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) .../..*"

4. panta, vai izmantojot jebkadus citus sazinas Iidzeklus — piem&ram, faksu vai e-
pastu —, kas ir pienemami dalibvalstij, kura uzsak procediiru. Prasibas pieteikuma

veidlapa apraksta pieradijumus, uz kuriem ir pamatota prasiba, un vajadzibas

gadijuma tai pievieno visus attiecigos apliecinadjuma dokumentus.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) .../... par tiesu iestazu sadarbibas un
tiesu iestazu pieejamibas digitalizaciju parrobezu civillietas, komerclietas un
kriminallietas un ar ko groza daZus tiesibu aktus tiesu iestazu sadarbibas joma
(OVL..).”%

2) regulas 13. panta 1. punkta a) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

G(a)

izmantojot pasta pakalpojumu;”;

+

- w—

OV: ligums ievietot teksta $1s regulas numuru un zemsvitras piezimé ievietot numuru,

datumu un OV publikacijas atsauci.
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3) regulas 13. panta 1. punkta b) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

"b) izmantojot elektroniskas izsniegSanas lidzeklus, kas paredzeti Eiropas Parlamenta un

Padomes Regulas (ES) 2020/1784 19. un 19.a panta’; vai

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2020/1784 (2020. gada 25. novembris)
par tiesas un arpustiesas civillietu vai komerclietu dokumentu izsniegSanu
dalibvalstis (“dokumentu izsnieg$ana”) (OV L 405, 2.12.2020., 40. Ipp.).”;

4) regulas 13. panta 1. punkta ieklauj §adu apakSpunktu:

“c) izmantojot Eiropas elektroniskas piekluves punktu, kas izveidots saskana ar Regulas
(ES) .../.." 4. panta 1. punktu, ar noteikumu, ka adresats ieprieks ir devis
neparprotamu piekriSanu So lidzeklu izmantosanai dokumentu izsniegSanai attiecigas

Eiropas procediiras maza apméra prasibam gaita.”;

* OV: ligums ievietot teksta §1s regulas numuru.
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5) regulas 13. panta 2. punktu aizstaj ar Sadu:

“2. Visu sazinu, kas nav miné&ta 1. punkta, starp tiesu un pusém vai citam tiesvediba

iesaistitam personam veic, vai nu:

a) izmantojot elektroniskos Iidzeklus, ko apliecina ar sanemsSanas apstiprinajumu,
ja $adi Iidzekli ir tehniski pieejami un pienemami saskana ar tas dalibvalsts
procesualajiem noteikumiem, kura norisinas attieciga Eiropas procediira maza
apmera prasibam, ar noteikumu, ka attieciga puse vai persona ieprieks ir
akcept&jusi $adus sazinas lidzeklus vai tai ir juridisks pienakums akceptét sadus
sazinas lidzeklus saskana ar tas dalibvalsts procesualajiem noteikumiem, kura

ir min&tas puses vai personas domicils vai pastaviga dzivesvieta; vai

b)  izmantojot Regulas (ES) .../..." 4. panta paredzétos elektroniskos sazinas

lidzeklus.”;
6) regulas 15.a panta 2. punktu aizstaj ar sadu:

“2.  Dalibvalstis nodrosina, ka puses var veikt elektroniskus tiesas nodevu maksajumus,
izmantojot distances norékinu metodes, kas pusém lauj veikt maksajumu ari no

dalibvalsts, kas nav ta dalibvalsts, kura atrodas tiesa, saskana ar Regulas (ES) *

9. pantu.”.

* OV: ligums ievietot teksta §1s regulas numuru.
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21. pants
Grozijumi Regula (ES) Nr. 606/2013

Regulu (ES) Nr. 606/2013 groza sadi:
1) regulas 8. panta 2. punkta pirmo dalu aizstaj ar $adu:

“Ja persona, kas rada apdraud&jumu, dzivo izcelsmes dalibvalsti, inform&Sana notiek
saskana ar minétas dalibvalsts tiesibu aktiem. Ja persona, kas rada apdraud€jumu, dzivo
dalibvalsti, kas nav izcelsmes dalibvalsts, informes$ana notiek, nostitot ierakstitu vestuli ar
apstiprinajumu par sanemsanu, vai lidziga veida, vai izmantojot elektroniskas izsniegSanas
lidzeklus, kas paredz&ti Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2020/1784" 19. un
19.a panta. Ja persona, kas rada apdraud&jumu, dzivo tresa valsti, inform&Sana notiek,

nosiitot ierakstitu vestuli ar apstiprinajumu par sanemsanu, vai lidziga veida.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2020/1784 (2020. gada 25. novembris)
par tiesas un arpustiesas civillietu vai komerclietu dokumentu izsniegSanu
dalibvalstis (“dokumentu izsnieg$ana”) (OV L 405, 2.12.2020., 40. Ipp.).”;
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2) regulas 11. panta 4. punkta pirmo dalu aizstaj ar §adu:

“Ja persona, kas rada apdraud&jumu, dzivo uzrunataja dalibvalsti, inform&Sana notiek
saskana ar §1s dalibvalsts tiesibu aktiem. Ja persona, kas rada apdraudéjumu, dzivo
dalibvalsti, kas nav uzrunata dalibvalsts, informéSana notiek, nostitot ierakstitu vestuli ar
apstiprinajumu par sanemsanu, vai l1dziga veida, vai izmantojot elektroniskas izsniegSanas
lidzeklus, kas paredzeti Regulas (ES) 2020/1784 19. un 19.a panta. Ja persona, kas rada
apdraudéjumu, dzivo tresa valsti, informéSana notiek, nostitot ierakstitu véstuli ar

apstiprinajumu par sanemsanu, vai lidziga veida.”.
22. pants
Grozijumi Regula (ES) Nr. 655/2014
Regulu (ES) Nr. 655/2014 groza $adi:
1) regulas 8. panta 4. punktu aizstaj ar sadu:

“4.  Pieteikumu un apliecinoSos dokumentus var iesniegt, izmantojot jebkadus sazinas
lidzeklus, tostarp elektroniskos, kas atlauti saskana ar tas dalibvalsts procesualajiem
noteikumiem, kura pieteikums ir iesniegts, vai izmantojot Eiropas Parlamenta un

Padomes Regulas (ES) .../..."" 4. panta paredz&tos elektroniskos sazinas lidzeklus.

* OV: ligums ievietot teksta §1s regulas numuru un zemsvitras piezimé ievietot numuru,

datumu un OV publikacijas atsauci.
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Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) .../... par tiesu iestazu sadarbibas un
tiesu iestazu pieejamibas digitalizaciju parrobezu civillietas, komerclietas un
kriminallietas un ar ko groza dazus tiesibu aktus tiesu iestazu sadarbibas joma
(OVL..).%s

2) regulas 17. panta 5. punktu aizstaj ar Sadu:

“5.  Par lémumu attieciba uz pieteikumu informé kreditoru saskana ar procediiru, kas
paredzeta izcelsmes dalibvalsts tiesibu aktos par lidzvertigu valsts rikojumu
izdoSanu, vai izmantojot Regulas (ES) .../...* 4. panta paredzg&tos elektroniskos

sazinas lidzeklus.”;
3) regulas 29. pantu aizstaj ar Sadu:

“29. pants

Dokumentu parsiitisana

1. JasSaja regula saskana ar So pantu ir paredz&ta dokumentu parsiitiSana, to veic
saskana ar Regulu (ES) .../... * attieciba uz sazinu starp iestadém vai izmantojot
jebkurus piemérotus lidzeklus, ja sazinu veic kreditori, ar noteikumu, ka sanemta
dokumenta saturs ir patiess un atbilst nosttita dokumenta saturam un visa taja esosa

informacija ir viegli salasama.

* OV: ligums ievietot teksta §1s regulas numuru.
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2. Tiesa vai iestade, kas saskana ar $a panta 1. punktu san€ma dokumentus, Iidz tas

darbdienas beigam, kas seko pec sanemsanas dienas, nosiita:

a)

b)

iestadei, kas parsiitijusi dokumentus, sanemsanas apstiprinajumu saskana ar

Regulas (ES) .../..." 3. pantu; vai

kreditoram vai bankai, kas parstitijusi dokumentus, sanemsanas apstiprinajumu,

izmantojot iesp&jami atrako parsitiSanas veidu.

Tiesa vai iestade, kas saskana ar §a panta 1. punktu sanéma dokumentus, izmanto

sanems$anas apstiprinajuma standarta veidlapu, kas izveidota ar istenoSanas aktiem,

kuri pienemti saskana ar 52. panta 2. punkta min&to konsulté$anas procediiru.”;

4) regulas 36. pantu groza sadi:

a) panta l. punktu aizstaj ar §adu:

461.

Pieteikumu par tiesiskas aizsardzibas lidzekli saskana ar 33. pantu, 34. pantu
vai 35. pantu iesniedz, izmantojot tiesiska aizsardzibas Iidzekla veidlapu, kas
izveidota ar 1stenoSanas aktiem, kuri pienemti saskana ar 52. panta 2. punkta

minéto konsultéSanas procediru.
Pieteikumu var iesniegt jebkura laika:

a) izmantojot jebkadus sazinas lidzeklus, tostarp elektroniskos, kas atlauti
saskana ar tas dalibvalsts procesualajiem noteikumiem, kura pieteikums

tiek iesniegts; vai

+

— w—

OV: ligums ievietot teksta §1s regulas numuru.
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b) izmantojot Regulas (ES) .../..." 4. panta paredz&tos elektroniskos sazinas

lidzeklus.”;
b)  panta 3. punktu aizstaj ar sadu:

“3. Iznemot gadijumus, kad pieteikumu ir iesniedzis paradnieks saskana ar
34. panta 1. punkta a) apakSpunktu vai saskana ar 35. panta 3. punktu, lémumu
par pieteikumu izdod p&c tam, kad abam pus€m ir bijusi dota iesp&ja sniegt
skaidrojumu par savu lietu, tostarp, izmantojot tadus piemé&rotus sazinas
tehnologiju Iidzeklus, kas ir pieejami un atlauti saskana ar katras iesaistitas
dalibvalsts tiesibu aktiem, vai izmantojot Regula (ES) .../...* paredzétos

elektroniskos sazinas lidzeklus.”.
23. pants
Grozijumi Regula (ES) 2015/848
Regulu (ES) 2015/848 groza sadi:
1) regulas 42. panta 3. punkta pirmo teikumu aizstaj ar §adu:

“Sa panta 1. punkta minéto sadarbibu Tsteno saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes

Regulas (ES) .../..."™"" 3. pantu.

* OV: ligums ievietot teksta §1s regulas numuru.

- OV: ligums ievietot teksta §1s regulas numuru un zemsvitras piezZime ievietot numuru,

datumu un OV publikacijas atsauci.
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Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) .../... par tiesu iestazu sadarbibas un
tiesu iestazu pieejamibas digitalizaciju parrobezu civillietas, komerclietas un
kriminallietas un ar ko groza dazus tiesibu aktus tiesu iestazu sadarbibas joma

(OVL..).”
2) regulas 53. pantu aizstaj ar sadu:
“53. pants

Tiesibas iesniegt prasijumus

Visi arvalstu kreditori var iesniegt prasijumus maksatnespgjas procediira jebkada sazinas
veida, kas ir pielaujams saskana ar procediiras sakSanas valsts tiestbam, vai izmantojot

Regulas (ES) .../...* 4. panta paredz&tos elektroniskos sazinas lidzeklus.

Tam vien, lai iesniegtu prasijumus, advokata vai cita juridisko profesiju parstavja

parstaviba nav obligata.”;
3) regulas 57. panta 3. punkta pirmo teikumu aizstaj ar §adu:

“Sa panta 1. punkta mingto sadarbibu steno saskana ar Regulas (ES) .../...* 3. pantu.”.

* OV: ligums ievietot $1s regulas numuru.
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24. pants
Grozijumi Regula (ES) 2020/1784

Regulu (ES) 2020/1784 groza sadi:
1) regulas 12. panta 7. punktu aizstaj ar sadu:

“7.  Sapanta 1. un 2. punkta nolikos diplomatiskie parstavji vai konsularas amatpersonas
gadijumos, kad izsniegSanu veic saskana ar 17. pantu, un iestade vai persona
gadijumos, kad izsniegS8anu veic saskana ar 18., 19., 19.a vai 20. pantu, informé
adresatu, ka adresats var atteikties pienemt dokumentu un ka adresatam ir janosiita
attiecigi min€tajiem parstavjiem vai amatpersonam vai minétajai iestadei, vai

personai vai nu I pielikuma ietverta L veidlapa, vai rakstisks atteikuma pazinojums.”;
2) regulas 13. panta 3. punktu aizstaj ar Sadu:

“3.  So pantu piemero ari citiem tiesas dokumentu parsitiSanas un izsniegSanas veidiem,

kas paredzeti 2. iedala, iznemot 19.a pantu.";
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3) regula ieklauj $adu pantu:

“19.a pants

Elektroniska izsniegSana, izmantojot Eiropas elektroniskas piekluves punktu

1.  Tiesas dokumentus var izsniegt tiesi personai, kuras izsniegSanas adrese cita
dalibvalsti ir zinama, izmantojot Eiropas elektroniskas piekluves punktu, kas
izveidots saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) .../... ** 4. panta
1. punktu, ar noteikumu, ka adresats ieprieks ir devis neparprotamu piekriSanu
izmantot Sos elektroniskos Iidzeklus dokumentu izsniegSanai attiecigas tiesvedibas

gaita.

2. Adresats apstiprina dokumentu sanems$anu ar sanemsanas apstiprinajumu, tostarp
sanemS$anas datumu. Dokumentu izsniegSanas datums ir datums, kas noradits
sanems$anas apstiprinajuma. Tas pats noteikums attiecas uz atteikumu pienemt

dokumentus, kas tiek labots saskana ar 12. panta 5. punktu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) .../... par tiesu iestazu sadarbibas un
tiesu iestazu pieejamibas digitalizaciju parrobezu civillietas, komerclietas un
kriminallietas un ar ko groza dazZus tiesibu aktus tiesu iestaZzu sadarbibas joma
(OVL..).%s

* OV: ligums ievietot teksta §1s regulas numuru un zemsvitras piezimé ievietot numuru,

datumu un OV publikacijas atsauci.
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4) regulas 37. pantam pievieno $adu punktu:

“3.  Sis regulas 19.a pantu pieméro no ta ménesa pirmas dienas, kas seko divu gadu
laikposmam no Regulas (ES) .../...* 10. panta 3. punkta a) apakSpunkta minéto

istenoSanas aktu speka stasanas dienas.”.

VIII nodala
Grozijumi tiesibu aktos, kas attiecas uz

tiesu iestazu sadarbibu kriminallietas

25. pants
Grozijumi Regula (ES) 2018/1805

Regulu (ES) 2018/1805 groza $adi:
1) regulas 4. panta 1. punktu aizstaj ar sadu:

“l. Iesaldesanas rikojumu nosiita, izmantojot iesaldéSanas apliecibu. Izdevégjiestade
6. panta paredzeto iesald€Sanas apliecibu nosiita tiesi izpildiestadei vai attieciga

gadijuma 24. panta 2. punkta min&tajai centralajai iestadei.”;

* OV: ligums ievietot teksta §1s regulas numuru.

PE-CONS 50/23 GM/ica
JAL2

71
LV



2) regulas 7. panta 2. punktu aizstaj ar §adu:

“2.  lIzpildiestade zino izdevéjiestadei par iesaldeSanas rikojuma izpildi, tostarp sniedzot
iesaldeta pasuma aprakstu un, ja sada informacija ir pieejama, sniedzot ta vertibas
aplesi. Sadu zinosanu veic bez liekas kavésanas, tiklidz izpildiestade ir informéta, ka

iesaldéSanas rikojums ir izpildits.”;
3) regulas 8. panta 3. punktu aizstaj ar §adu:

“3.  Jebkuru lémumu neatzit vai neizpildit iesaldéSanas rikojumu pienem bez kaveSanas

un par to nekavéjoties pazino izdev€jiestadei.”;
4) regulas 9. panta 4. punktu aizstaj ar §adu:

“4. lIzpildiestade lémumu par iesaldeSanas rikojuma atziSanu un izpildi bez kaveésanas

pazino izdevéjiestadei.”;
5) regulas 10. panta 2. un 3. punktu aizstaj ar Sadiem:
“2.  Izpildiestade nekavéjoties zino izdevejiestadei par iesaldeésanas rikojuma izpildes

atlikSanu, noradot atlikSanas iemeslus, un, ja iesp&jams, paredzamo atlikSanas

ilgumu.

3. Tiklidz atlikSanas iemesli vairs nepastav, izpildiestade nekavégjoties veic
nepiecieSamos pasakumus iesaldéSanas rikojuma izpildei un pazino par to

izdevegjiestadei.”;
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6) regulas 12. panta 2. punktu aizstaj ar Sadu:

“2. Izpildiestade, nemot vera lietas apstaklus, var iesniegt pamatotu pieprasijumu
izdevéjiestadei ierobezot laikposmu, kura Tpasums tiek iesaldets. Sadu pieprasijumu,
tostarp jebkadu attiecigu pamatojosu informaciju, nosiita tiesi izdevejiestadei.
Izskatot $adu pieprasijumu, izdevéjiestade nem vera visas intereses, tostarp
izpildiestades intereses. Izdevegjiestade atbild uz minéto pieprasijumu iesp&jami driz.
Ja izdevgjiestade nepiekrit ierobezojumam, ta informe izpildiestadi par nepiekriSanas
iemesliem. Sada gadijuma Tpasums paliek iesaldéts saskana ar 1. punktu. Ja
izdevgjiestade sesu nedelu laika p&c pieprasijuma sanemsanas uz to neatbild,

izpildiestadei vairs nav pienakuma izpildit iesaldéSanas rikojumu.”;
7) regulas 14. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“l. Konfiskacijas rikojumu nostita, izmantojot konfiskacijas apliecibu. Izdevejiestade
17. panta paredzeto konfiskacijas apliecibu nosiita tiesi izpildiestadei vai attieciga

gadijuma 24. panta 2. punkta min&tajai centralajai iestadei.”;
8) regulas 16. panta 3. punkta ievadfrazi aizstaj ar sadu:

“Izdevejiestade nekavejoties informé izpildiestadi, ja:”;
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9) regulas 18. panta 6. punktu aizstaj ar Sadu:

“6. Tiklidz konfiskacijas rikojuma izpilde ir pabeigta, izpildiestade informe

izdeve€jiestadi par izpildes rezultatiem.”;
10) regulas 19. panta 3. punktu aizstaj ar sadu:

“3.  Jebkuru lémumu neatzit vai neizpildit iesald€Sanas rikojumu pienem bez kavésanas

un par to nekavéejoties pazino izdev€jiestadei.”;
11) regulas 20. panta 2. punktu aizstaj ar sadu:

“2. Izpildiestade 1émumu par konfiskacijas rikojuma atziSanu un izpildi bez kavésanas
pazino izdevgjiestadei.”;

12) regulas 21. panta 3. un 4. punktu aizstaj ar $adiem:

“3. Izpildiestade bez kavesanas zino izdevejiestadei par konfiskacijas rikojuma izpildes
atlikSanu, noradot atlikSanas iemeslus, un, ja iesp&jams, paredzamo atlikSanas
ilgumu.

4.  Tiklidz atlikSanas iemesli vairs nepastav, izpildiestade bez kavésanas veic
nepiecieSamos pasakumus konfiskacijas rikojuma izpildei un pazino par to
izdevéjiestadei.”;
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13) regulas 25. panta:

a)  panta nosaukumu aizstaj ar sadu:

“Sazinas Iidzekli”;

b) panta 1. punktu aizstaj ar sadu:

661.

Oficialo sazinu saskana ar So regulu starp izdevgjiestadi un izpildiestadi,
iznemot sazinu saskana ar 8. panta 2. un 4. punktu, 9. panta 5. punktu,
19. panta 2. punktu, 20. panta 4. punktu un 29. panta 3. punktu, veic saskana ar

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES).../...*" 3. pantu.

Ja dalibvalsts ir izraudzijusies centralo iestadi, 1. punktu pieméro ar1 oficialajai

sazinai ar citas dalibvalsts centralo iestadi.

Ja nepiecieSams, izdevgjiestade un izpildiestade bez kavesanas apspriezas,
izmantojot jebkadus piemérotus sazinas lidzeklus, lai sekméetu $is regulas

efektivu piemerosanu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) .../... par tiesu iestaZzu sadarbibas
un tiesu iestazu pieejamibas digitalizaciju parrobezu civillietas, komerclietas
un kriminallietas un ar ko groza dazus tiesibu aktus tiesu iestaZu sadarbibas
joma (OV L ...).”;

+

- we—

OV: ligums ievietot teksta §1s regulas numuru un zemsvitras piezimé ievietot numuru,

datumu un OV publikacijas atsauci.
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14) regulas 27. panta 2. un 3. punktu aizstaj ar $adiem:

“2. lIzdevgjiestade nekavgjoties informé izpildiestadi par iesaldéSanas rikojuma vai
konfiskacijas rikojuma atsauksSanu, ka art par jebkadu lémumu vai pasakumu, kurs ir

iesaldesanas rikojuma vai konfiskacijas rikojuma atsaukSanas pamata.

3. Izpildiestade izbeidz iesaldéSanas rikojuma vai konfiskacijas rikojuma izpildi — ciktal
izpilde v€l nav pabeigta —, tiklidz izdevgjiestade to ir inform&jusi saskana ar $a panta
2. punktu. Izpildiestade bez liekas kavesanas nosiita izdoSanas valstij apstiprinajumu

par izbeigSanu.”;
15) regulas 31. panta 2. punkta treSo dalu aizstaj ar sadu:
“Apspriesanos vai vismaz tas rezultatu registre.”.

IX nodala

Nobeiguma noteikumi

26. pants

Stasanas spéka un piemérosana

1. Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publice$anas Eiropas Savienibas

Oficialaja Vestnest.
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2. To pieméro no ... [ta ménesa pirmas dienas, kas seko 15 meénesu laikposmam no §is regulas

speka stasanas dienas].

3. Tomeér 3. un 4. pantu pieméro no ta ménesa pirmas dienas, kas seko divu gadu laikposmam
no dienas, kad stajusies speka atbilstosie IstenoSanas akti, kas min&ti 10. panta 3. punkta un
ar ko izveido decentralizéto IT sistému katram no I un II pielikuma uzskaititajiem tiesibu

aktiem.

4. Sis regulas 3. un 4. pantu pieméro tiesvedibai, kas uzsakta no §a panta 3. punkta mingtas

dienas.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piem&rojama dalibvalstis saskana ar Ligumiem.

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetaja priekssedetajs / priekssédétaja
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1)

2)

3)

4)

5)

6)

I PIELIKUMS

Tiesibu akti, kas attiecas uz tiesu iestazu sadarbibu civillietas un komerclietas

Padomes Direktiva2003/8/EK (2003. gada 27. janvaris) par to, ka uzlabot tiesu pieejamibu
parrobezu stridos, nosakot kopigus obligatus noteikumus attieciba uz juridisko palidzibu

§ados stridos

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 805/2004 (2004. gada 21. aprilis), ar ko

izveido Eiropas izpildes rikojumu neapstridétiem prasijumiem

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1896/2006 (2006. gada 12. decembris),

ar ko izveido Eiropas maksajuma rikojuma procediru

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 861/2007 (2007. gada 11. jilijs), ar ko

izveido Eiropas procediiru maza apmera prasibam

Padomes Regula (EK) Nr. 4/2009 (2008. gada 18. decembris) par jurisdikciju,
piem&rojamiem tiesibu aktiem, nolémumu atziSanu un izpildi un sadarbibu uzturé$anas

saistibu lietas

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 650/2012 (2012. gada 4. julijs) par
jurisdikciju, piemérojamiem tiesibu aktiem, nolémumu atzisanu un izpildi un publisku aktu

akcepteSanu un izpildi mantoSanas lietas un par Eiropas mantoSanas apliecibas izveidi
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7) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1215/2012 (2012. gada 12. decembris)
par jurisdikciju un spriedumu atziSanu un izpildi civillietas un komerclietas (parstradata

versija)

8) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 606/2013 (2013. gada 12. jiinijs) par

aizsardzibas pasakumu savstarp&ju atzisanu civillietas

9) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 655/2014 (2014. gada 15. maijs), ar ko
izveido Eiropas kontu apkilasanas rikojuma procediiru, lai atvieglotu parrobezu paradu

piedzinu civillietas un komerclietas

10) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2015/848 (2015. gada 20. maijs) par

maksatnespgjas procediiram

11) Padomes Regula (ES) 2016/1103 (2016. gada 24. junijs), ar ko 1steno cieSaku sadarbibu
attieciba uz jurisdikciju, piem&rojamiem tiesibu aktiem un nolémumu atziSanu un izpildi

laulato mantisko attiecibu joma

12) Padomes Regula (ES) 2016/1104 (2016. gada 24. junijs), ar ko 1steno ciesaku sadarbibu
attieciba uz jurisdikciju, piem&rojamiem tiesibu aktiem un nolémumu atziSanu un izpildi

registrétu partnerattiecibu mantisko seku joma

13) Padomes Regula (ES) 2019/1111 (2019. gada 25. junijs) par jurisdikciju, [emumu atziSanu
un izpildi laulibas lietas un lietas par vecaku atbildibu un par bérnu starptautisko

nolaupiSanu
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1)

2)

3)

4)

5)

6)

II PIELIKUMS

Tiesibu akti, kas attiecas uz tiesu iestazu sadarbibu kriminallietas

Padomes Pamatlemums 2002/584/TI (2002. gada 13. junijs) par Eiropas apcietinasanas

orderi un par nodoSanas procediram starp dalibvalstim

Padomes Pamatlémums 2003/577/TT (2003. gada 22. julijs) par to, ka Eiropas Savieniba

izpilda TpaSuma vai pieradijumu iesaldésanas rikojumus’

Padomes Pamatlemums 2005/214/TT (2005. gada 24. februaris) par savstarp&jas atziSanas

principa pieméroSanu attieciba uz finansialam sankcijam

Padomes Pamatlémums 2006/783/TI (2006. gada 6. oktobris) par savstarp&jas atziSanas

principa piemérosanu konfiskacijas rikojumiem

Padomes Pamatlémums 2008/909/TI (2008. gada 27. novembris) par savstarp&jas atziSanas
principa piemé&rosanu attieciba uz spriedumiem kriminallietas, ar kuriem piespriesti
brivibas atnemsanas sodi vai ar brivibas atnemsanu saistiti pasakumi, lai tos izpilditu

Eiropas Savieniba

Padomes Pamatlémums 2008/947/TI (2008. gada 27. novembris) par savstarp&jas atziSanas
principa piemérosanu tadiem spriedumiem un probacijas [lémumiem, kuri paredzeti

probacijas pasakumu un alternativu sankciju uzraudzibai

1

OV L 196, 2.8.2003., 45. Ipp.
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7)

Padomes Pamatléemums 2009/829/TT (2009. gada 23. oktobris), ar ko attiecibas starp
Eiropas Savienibas dalibvalstim savstarp€jas atziSanas principu piemé&ro lémumiem par

uzraudzibas pasakumiem ka alternativu pirmstiesas apcietinajumam

8) Padomes Pamatlemums 2009/948/TT (2009. gada 30. novembris) par jurisdikcijas
istenoSanas konfliktu novér§anu un atrisinaSanu kriminalprocesa’

9) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/99/ES (2011. gada 13. decembris) par
Eiropas aizsardzibas rikojumu

10) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/41/ES (2014. gada 3. aprilis) par Eiropas
izmekl&sanas rikojumu kriminallietas

11) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1805 (2018. gada 14. novembris) par
iesaldéSanas rikojumu un konfiskacijas rikojumu savstarpgjo atziSanu

1 OV L 328, 15.12.2009., 42. Ipp.
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